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Manufacturer Contact Information

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia-Pacific)

Company address: 15 Li-Te Road, Beitou, Taipei 11259
General (tel):	 +886-2-2894-3447	 Web site address:	 www.asus.com.tw
General (fax):	 +886-2-2894-7798	 General email:	 info@asus.com.tw

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Company address: 44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
General (fax):	 +1-510-608-4555	 Web site address:	 usa.asus.com

Technical support

General support: +1-502-995-0883	     Support (fax):	 +1-502-933-8713
Online support: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

ASUS COMPUTER GmbH (Germany & Austria)

Company address: Harkort Str. 25, D-40880 Ratingen, Germany
General (tel):	 +49-2102-95990	 Web site address:	 www.asuscom.de
General (fax):	 +49-2102-959911	 Online contact:	 www.asuscom.de/sales

Technical support

Components:	 +49-2102-95990	 Online support:	 www.asuscom.de/support
Notebook:	 +49-2102-959910	 Support (fax):	 +49-2102-959911

English



WL-500gP Wireless Router Quick Start Guide

�

En
gl

is
h

Table of contents

1. Package contents..................................................................................4

2. Connecting ADSL modem and wireless router..................................4

1) Cable connection................................................................................4

2) Status indicators.................................................................................5

3) Wall mount option...............................................................................5

3. Getting started.......................................................................................6

1) Wired connection................................................................................6

2) Wireless Connection...........................................................................6

3) Setting IP address for wired or wireless client....................................6

4) Configuring the wireless router...........................................................7

5) Quick setup ........................................................................................8

4. Application features............................................................................13

1) Sharing USB storage........................................................................13

2) Setting up FTP site...........................................................................15

3) Sharing USB printer..........................................................................16



WL-500gP Wireless Router Quick Start Guide

�

English

2. Connecting ADSL modem and wireless router

1. Package contents
• WL-500gP wireless router x 1
• Power adapter x 1
• Utility CD x 1
• RJ45 cable x 1
• Quick Start Guide x 1 

1) Cable connection

1
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2) Status indicators

PWR (Power)				  
Off				   No power
On				   System ready
Flashing-slow	 Firmware upgrade failed
Flashing-quick	 EZsetup processing

AIR (Wireless Network)
Off				   No power
On				   Wireless system ready
Flashing		  Transmitting or receiving data (wireless)

WAN (Wide Area Network)
Off				   No power or no physical connection
On				   Has physical connection to an Ethernet network
Flashing		  Transmitting or receiving data (through Ethernet cable)

LAN 1-4 (Local Area Network)
Off				   No power or no physical connection
On				   Has physical connection to an Ethernet network
Flashing		  Transmitting or receiving data (through Ethernet cable)

3) Wall mount option
Out of the box, ASUS WL-500gP Wireless Router 
is designed to sit on a raised flat surface like a 
file cabinet or book shelf. The unit may also be 
converted for mounting to a wall or ceiling.

Follow these steps to mount the ASUS Wireless 
Router to a wall:

1.	 Look on the underside for the two mounting 
hooks.

2.	 Mark two upper holes in a flat surface.
3.	 Tighten two screws until only 1/4'' is showing.
4.	 Latch the hooks of the ASUS Wireless Router onto the screws.

Note: Re-adjust the screws if you cannot latch the ASUS Wireless Router onto the 
screws or if it is too loose.

PWR AIR WANLAN
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The ASUS WL-500gP Wireless Router can meet various working scenarios with proper 
configuration. The default settings of the wireless router may need change so as to meet your 
individual needs. Therefore, before using the ASUS Wireless Router, check the basic settings to 
make sure they all work in your environment. 
ASUS provides a utility named EZSetup for fast wireless configuration. If you would like to use 
EZSetup for your router configuration, refer to chapter 6 of user manual in support CD.

Note: Wired connection for initial configuration is recommended to avoid possible 
setup problems due to wireless uncertainty. 

1) W��������������� ired connection
The ASUS WL-500gP Wireless Router is supplied with an Ethernet cable in the package. Since 
the ASUS Wireless Router has integrated auto-crossover function, therefore, you can use either 
straight-through or crossover cable for wired connection. Plug one end of the cable to the LAN 
port on the rear panel of the router and the other end to the Ethernet port on your PC.

2) Wireless Connection
For establishing wireless connection, you need an IEEE 802.11b/g compatible WLAN card. ������Refer 
to your wireless adapter user manual for wireless connection procedures. By default, the 
SSID of ASUS Wireless Router is “default” (in lower case), encryption is disabled and open 
system authentication is used. 

3) Setting IP address for wired or wireless client
To access WL-500gP Wireless Router, you must have correct TCP/IP settings on your wired or 
wireless clients. Set the IP addresses of the clients within the same subnet of WL-500gP.

Getting IP address Automatically
The ASUS Wireless Router integrates DHCP server functions, therefore, you can make your 
PC get IP address automatically from the ASUS Wirelesss Router.

Note: Before rebooting your PC, switch ON the 
wireless router and make sure the router is ready. 

Setting up IP address Manually
To set IP address manually, you need to know the default 
settings of the ASUS Wireless Router:

•	 IP address 192.168.1.1
•	 Subnet Mask 255.255.255.0

3. Getting started
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To set up the connection with a manually assigned 
IP address, the address of your PC and the wireless 
router must be within the same subnet:

•	 IP address: 192.168.1.xxx (xxx can be any 
number between 2 and 254. Make sure the IP 
address is not used by other device)

•	 Subnet Mask: 255.255.255.0 (same as WL-
500gP)

•	 Gateway: 192.168.1.1 (IP address of WL-500gP)
•	 DNS: 192.168.1.1 (WL-500gP), or assign a 

known DNS server in your network.

4) Configuring the wireless router
Follow the steps below to enter the Web configuration interface of WL-500gP.

Defaults
User name: admin   Password: admin

Enter the following address in your 
web browser: http://192.168.1.1

After logging in, you can see the ASUS Wireless Router home page.
The homepage displays quick links to configure the main features of the wireless router.

21

�



WL-500gP Wireless Router Quick Start Guide

�

English

1.	 Select your time zone and click 
Next.

5) Quick setup 
To start quick setup, click Next to enter the “Quick Setup” 
page. Follow the instructions to setup the ASUS Wireless 
Router.

2.	 ASUS wireless router supports 
five types of ISP services: cable, 
PPPoE, PPTP, stat ic WAN IP, 
and Telstra BigPond. Select your 
connection type and click Next to 
continue. 

Cable or dynamic IP user
If you are using services provided by 
cable ISP, select Cable Modem or other 
connection that gets IP automatically. 
If your ISP provides you hostname, MAC 
address, and heartbeat server address, 
fill these information into the boxes on 
the setting page; if not, click Next to skip 
this step.

PPPoE user
If you use PPPoE service, select ADSL 
connection that requires username 
and password. It is known as PPPoE. 
You need to input the username and 
password provided by your ISP. Click 
Next to continue.
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3.	 Setting up your wireless interface.Specify 
to your wireless router an SSID (Service 
Set Identifier), which is a unique identifier 
attached to packets sent over WLAN. 
This identifier emulates a password 
when a device attempts to communicate 
with your wireless router via WLAN. 

If you want to protect transmitted data, select a Security Level to enable encryption methods. 

Medium: Only users with the same WEP key settings can connect to your wireless router 
and transmit data using 64bits or 128bits WEP key encryption. 

High: Only users with the same WPA pre-shared key settings can connect to your wireless 
router and transmit data using TKIP encryption.

PPTP user
If you are using PPTP services, select ADSL 
connection that requires username, 
password and IP address. Fill in the 
username, password and IP address 
provided by your ISP into the fields. Click 
Next to continue.

Static IP user
If you are using ADSL or other connection 
type that uses static IP address, select ADSL 
or other connection type that uses static 
IP address. Input the IP address, subnet 
mask, and default gateway provided by your 
ISP. You can specify DNS servers, or get 
DNS information automatically.

herk036@adsl-comfort
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4.	 Input four sets of WEP keys in the WEP 
Key fields (10 hexadecimal digits for 
WEP 64bits, 26 hexadecimal digits 
for WEP 128bits). You can also let the 
system generate the keys by inputting 
a Passphrase. ����������������������  Record the Passphrase 
and the WEP keys in your notebook, 
then click Finish.

	�������������������������������������       For example, if we select WEP 64bits 
encryption mode and input 11111 as 
the Passphrase, the WEP Keys are 
generated automatically. 

5.	 Click Save&Restart to restart the 
wireless router and activate the new 
settings.

6.	 Connect to the wireless router via wireless

	 To connect the wireless router from a wireless client, you can use Windows® Wireless 
Zero Configuration service to set up the connection. If you use ASUS Wireless Card on 
your computer, you can use the One Touch Wizard utility supplied in WLAN Card support 
CD for wireless connection.

	 Configuring ASUS WLAN Card with One Touch Wizard

If you have installed ASUS wireless card together with its utilities and drives on your PC, click Start 
-> Programes -> ASUS Utility-> WLAN Card -> One Touch Wizard to launch the One Touch 
Wizard utility.



WL-500gP Wireless Router Quick Start Guide

11

En
gl

is
h

3) Set the authentication and encryption of 
your WLAN card the same with those at 
WL-500gP. In the previous steps the Key 
Length is 64 bits, Passphrase is 11111 
Click Next to continue.

1) Select Connect to an existing wireless 
LAN (Station) radio button and click 
Next to continue.

2) 	One Touch Wizard searches and displays 
the available APs in the Available 
Networks list. Select WL-500gP and 
press Next to continue.

4)	It takes several seconds for the wireless 
card to associate with WL-500gP. Press 
Next to setup TCP/IP for your WLAN Card.

5)	Setup the IP address of the WLAN Card 
according to your network condition. 
After the setup is complete, click Finish 
to exit the One Touch Wizard.
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7.	 Configuring advanced features

To view and adjust other settings of the wireless router, 
enter the Web configuration page of WL-500gP. Click 
on items on the menu to open a submenu and follow 
the instructions to setup the router. Tips show up when 
you move your cursor over each item. Refer to user 
manual in support CD for detailed information.

	 Configuring WLAN card with Windows® WZC service

If you use non-ASUS wireless card, you can set up the wireless connection with Windows® 
Wireless Zero Configuration (WZC) service. 

2)	 Input the 10-digit keys you have set on 
the wireless router and click Connect. 
The connect ion is complete within 
several seconds.

1)	 Double-click the wireless network icon on 
the task bar to view available networks.
Select your wireless router and click 
Connect.
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USB storage share, Download Master (a download utility), and USB printer share. 
In this Quick Start Guide, the most popular features and their setting up procedures 
are introduced. For more application features, please refer to the full version user 
manual included in the support CD. 

Warning: Before unplugging the USB storage disk from WL-500gP, you must eject 
the disk in Status & Log -> External USB Disk page to prevent data corruption.

Note: Before applying change and rebooting WL-500gP, make sure all USB 
applications are disabled, it would take more than 20 seconds for WL-500gP to reboot.

1) Sharing USB storage
To use this feature, you need to plug a USB storage disk to the USB2.0 port on the 
rear panel of WL-500gP. Make sure the hard disk is formated and partitioned properly.

Note: FAT32 has a 2GB file size limitation and do not support files above that size. If 
you want to use files of over 2GB, you must format the disk to EXT2 file system.

2.	 Input User Name and 
Password for the accounts. 
C l i c k A d d t o a d d t h e 
account to the list. 

3.	 To de le te an account , 
select the account from 
the list and click Del.

4.	 Click Apply to apply the 
changes and restart the 
wireless router.

Creating share folder and access right

You can create a new share folder or share an existing 
folder in your hard disk. 
1.	 Click USB Application -> Share Nodes in the left side 

menu to open the configuration page. 

Creating user account

To share the data in the USB storage, you need to create 
user accounts first.
1.	 Click USB Application -> User List in the left side menu to 

open the configuration page. 

4. Application features
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2.	 Click Add to add a share 
folder.

3.	 Select the folder you want to share 
from Folder Manager and click OK. 
To create a share folder, input the 
folder name in Add Folder field 
and press Add.

4.	 Define the access right for 
the share folder by appoint 
User Name and Access 
Right. Click Add to add 
the access right rule. When 
f inished, cl ick Apply to 
save the configuration.

6.	 Click Finish.

5.	 Set Network Neighbourhood 
Mode to Apply rules in 
shared node list , Work 
Group to WORKGROUP to 
enable all computers within 
WORKGROUP to access 
WL-500gP USB storage.

7.	 Click Save & Restart to 
restart the wireless router 
and activate the settings.

8.	 Open My Network Place 
from a computer connected 
to WL-500gP. Click view 
work group computers, 
you can see WL-500gP in 
the Workgroup category. 
All files on the USB storage 
are ready for sharing.
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2) Setting up FTP site
WL-500gP can also serve as an FTP site. You can make your FTP site accessible by 
all users, or set up access policy to restrict anonymous login. To use this feature, you 
need to plug a USB storage disk to the USB2.0 port on the rear panel of WL-500gP. 
Make sure the hard disk is formated and partitioned properly.

1.	 To allow anonymous login: Set 
Network Neighbourhood Mode 
to Share all paritions in disk, 
FTP Mode to Login to first 
partition. The anonymous login 
directory is the root directory of 
first partition.

	 To allow accout login only: Set 
Network Neighbourhood Mode 
to Apply rules in shared node 
list, FTP Mode to Login to 
first matched shared node. 
Click Add in the Share Node List 
to specify the access directory 
and access right of FTP account.

2.	 The Maximum Login User 
field specifies the maximum 
logged in users at a same time. 
The default value is 6. 

3.	 Click Finish to activate the 
settings and reboot. This process 
may take several minutes.

4.	 Type ftp://192.168.1.1 into 
the address box of your Web 
browser and press Enter to 
login the FTP site.
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3) Sharing USB printer
You can connect a comptible USB printer to the USB2.0 port of WL-500gP to 
share the printer with your LAN users. Follow the procedures below to setup your 
computers to utilize the printer server function of WL-500gP.

Installing USB printer

Plug your USB printer to the USB2.0 port on WL-500gP rear 
panel. To verify whether your printer is properly installed to the 
WL-500gP Wireless router, click Status & Log -> Status. If 
Printer Model is correct and Printer Status is On-Line, you can 
share this printer within your LAN.

Setting up printer client under Windows XP

Follow the steps below to install network printer on your clients.

1.	 Run Add Printer Wizard from Start -> 
Printers and Faxes -> Add a printer.

2.	 Select Local printer attached to this 
computer and click Next.

3.	 Select Create a new port and set Type 
of port to Standard TCP/IP Port, then 
click Next.

4.	 Click Next to setup TCP/IP port for 
accessing the network printer.
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5.	 Input the IP address of WL-500gP in 
the Printer Name of IP Address field 
and click Next.

6.	 Select Custom and click Settings...

7.	 S e t P r o t o c o l t o L P R a n d t y p e 
LPRServer in Queue Name field. Click 
Next to continue.

8.	 Press Next to finish standard TCP/IP 
port setting.

9.	 Press Finish to complete the settings 
and return to Add Printer Wizard.

10.	Install printer driver from the vendor-
model list. If your printer is not in the 
list, click Have Disk to manually locate 
the printer driver. 
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11.	Click Next to accpt the default name 
for the printer.

12.	Select Yes to print a test page. Click 
Next to print.

13.	The installation is complete. Click 
Finish to quit the Add Printer Wizard. 

Note: If you use Windows® 98 or ME which does not support Standard TCP/IP port, 
you need to use Romote Port which is supported by WL-500gP.

Note: If you have already installed the printer locally on your computer, right click the 
printer icon and select Property -> Port tab to add a standard TCP/IP port. Click Add 
Port then select Standard TCP/IP Port and click New Port button. Refer to step 5-8 
for setting procedures.
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제조업체 문의 정보 

ASUSTeK COMPUTER INC. ( 아시아 - 태평양 )

회사 주소 : 15 Li-Te Road, Beitou, Taipei 11259

일반 전화 : +886-2-2894-3447	 웹 사이트 : www.asus.com.tw

FAX:	 +886-2-2894-7798	 E-Mail: info@asus.com.tw

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL ( 미국 )

회사 주소 : 44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA

FAX:	 +1-510-608-4555		 웹 사이트 : usa.asus.com

기술 지원

일반 지원 : +1-502-995-0883	 FAX: +1-502-933-8713

온라인 지원 : http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx

ASUS COMPUTER GmbH ( 독일 & 오스트리아 )

회사 주소 : Harkort Str. 25, D-40880 Ratingen, Germany

일반 전화 : +49-2102-95990	 웹 사이트 : www.asuscom.de

FAX: +49-2102-959911		 온라인 지원 : www.asuscom.de/sales

기술 지원

부품 :	 +49-2102-95990		 온라인 지원 : www.asuscom.de/support

노트북 : +49-2102-959910	 FAX: +49-2102-959911
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2. ADSL 모뎀과 무선 라우터 연결 

1. 제품 구성

• WL-500gP 무선 라우터 x 1

• 전원 어댑터 x 1

• 유틸리티 CD x 1

• RJ45 케이블 x 1

• Quick 설치 가이드 x 1 

1) 케이블 연결 
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2) 상태 표시등 

 PWR ( 전원 )				  

꺼짐				  전원 없음
켜짐				  시스템 준비
깜박임 ( 느리게 )	 펌웨어 업그레이드 실패
깜박임 ( 빠르게 )	 EZsetup 실행 중

 AIR ( 무선 네트워크 )

꺼짐				  전원 없음
켜짐				  무선 시스템 준비
깜박임		  데이터 전송 혹은 수신 ( 무선 )

 WAN ( 광역 통신망 )

꺼짐				  전원 없음 또는 물리적 연결 없음
켜짐				  이더넷 네트워크에 물리적 연결 
깜박임		  데이터 전송 또는 수신 ( 이더넷 케이블 사용 )

 LAN 1-4 ( 근거리 통신망 )

꺼짐				  전원 없음 또는 물리적 연결 없음 
켜짐				  이더넷 네트워크에 물리적 연결 
깜박임		  데이터 전송 혹은 수신 ( 이더넷 케이블 사용 )

3) 벽 부착형 

ASUS 무선 라우터의 외형을 보면 평평한 받침대나 
케비넷, 책선반에 올려 놓을 수 있도록 디자인되어 
있습니다. 뿐만 아니라 벽이나 천장에 부착할 수 있
도록 설계되어 있습니다. 

ASUS 무선 라우터를 다음 절차에 따라 벽에 부착
해 주십시오. 

1.	장치의 아랫부분에 있는 4개의 구멍을 확인해 주
십시오.  

2.	기본 제공된 구멍 위치가 표시되어 있는 보조판
을 이용하여 평평한 표면에 상단부 구멍 2개의 
위치를 표시를 해 주십시오. 

3.	나사를 박을 때, 나사의 1/4'' 정도가 보이도록 벽에 박아 주십시오.  

4.	ASUS 무선 라우터의 구멍을 나사에 맞춰 걸어 주십시오. 

참고: 만약 나사가 헐거워서 ASUS 무선 라우터를 고정시킬 수 없다면 다시 재조정
하여 나사를 벽에 고정시켜 주십시오. 

AIR LANPWR WAN
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ASUS WL-500gP 무선 라우터는 다양한 방식으로 설정을 구성할 수 있습니다 . 무선 라우터의 
기본값 설정은 사용환경에 따라 변경해야 합니다 . ASUS 무선 라우터를 사용하기 전에 사용자
의 환경에 적합한 기본 설정을 확인하여 주십시오 .  ASUS 는 EZSetup 유틸리티를 제공하여 보
다 빠른 무선 구성을 제공합니다 . EZSetup 을 이용하여 라우터를 구성하려면 , 지원 CD 의 사
용자 설명서 제 6 장을 참고하십시오 . 

참고 : 불안정한 무선환경에서 발생하는 설치 문제를 방지하기 위해 유선 연결을 이용
하여 초기 구성을 설정해 주시길 권장합니다 .  

1) 유선 연결

ASUS WL-500gP 무선 라우터는 이더넷 케이블과 함께 제공됩니다 . ASUS 무선 라우터는 
자동 크로스오버 기능이 제공되기 때문에 스트레이트와 크로스 오버 이더넷 케이블을 모두 
사용하여 연결할 수 있습니다 . ASUS 무선 라우터 후면에 위치한 LAN 포트에 케이블 한 쪽 
끝을 연결하고 다른 한 쪽은 컴퓨터 이더넷 포트에 연결해 주십시오 . 

2) 무선 연결

무선 연결을 하려면 IEEE 802.11b/g 규격의 호환 가능한 WLAN 카드가 필요합니다 . 무선 
어댑터 사용자 설명서를 참고하여 주십시오 . ASUS 무선 라우터의 기본 SSID 는 " 기본값 " (
소문자 ) 이며 , 암호화는 " 사용안함 ", 시스템 인증은 " 사용 " 으로 설정되어 있습니다 .  

3) 유선 / 무선 연결 IP 주소 설정 

WL-500gP 무선 라우터에 접속하려면 , 유선 / 무선 클라이언트 TCP/IP 설정을 올바르게 해야 
합니다 . 동일한 WL-500gP 서브넷 안에서 IP 주소를 설정하여 주십시오 . 

자동으로 IP 주소 받기 

ASUS 무선 라우터는 DHCP 서버 기능이 적용되어 자동으로 IP 주소를 할당받을 수 있습니다 . 

참고 : 컴퓨터를 재부팅 하기 전에 ASUS 무선 라우터는 켜져있어야 합니다 .

수동으로 IP 주소 받기 

수동으로 IP 주소를 설정하려면 ASUS 무선 라우터의 기
본 설정값을 다음과 같이 구성해 주십시오:

•	 IP 주소 192.168.1.1

•	 서브넷 마스크 255.255.255.0

3. 시작하기
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기본값

사용자 이름 : admin	 비밀번호 : admin

웹브라우저에 다음의 주소를 입력하
십시오 : http://192.168.1.1

로그인 이후에 , ASUS 무선 라우터 홈페이지가 나타납니다 .  

홈페이지에는 라우터의 주요 기능을 구성할 수 있는  링크들이 있습니다 . 

21

3

수동으로 설정한 IP 주소로 연결하려면 PC 와 무선 
라우터의 주소가 같은 서브넷 안에 있어야 합니다 :

•	 IP 주소: 192.168.1.xxx (xxx는 다른 장치에서 사
용하지 않은 2부터 254 사이의 어떠한 숫자라도 
상관 없습니다.)

•	 서브넷 마스크: 255.255.255.0 (WL-500gP와 동
일)

•	 게이트웨이: 192.168.1.1 (WL-500gP의 IP 주
소)

•	 DNS: 192.168.1.1 (WL-500gP), 또는 네트워크 
내에 있는 DNS 서버. 

4) 무선 라우터 구성

WL-500gP 인터페이스 웹구성을 위해 아래와 같은 지시사항을 따라주십시오 . 
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1.	 가 장 가 까 운 지 역 의 시 간 대 를 
선택해 주십시오 . 다음 버튼을 
클릭해 주십시오 . 

5) 빠른 설치 

다음 버튼을 클릭하여 빠른 설치 페이지로 들어가 
주십시오 . 다음 지시사항에 따라 ASUS 무선 라우터를 
설치해 주십시오 . 

2.	 ASUS 무선 라우터는 5 개의 ISP 
서비스 타입을 지원합니다 : 케이블
, PPPoE, PPPoE, PPTP, 고 정 
WAN IP, 그리고 Telstra BigPond.  
올바른 연결 타입을 선택하시고 
다음 버튼을 클릭해 계속 진행해 
주십시오 . 

케이블 또는 고정 IP 사용자 

만 약 케 이 블 ISP 에 서 IP 주 소 를 
할당 받았다면 자동으로 IP 를 받을 
케이블 모뎀 또는 기타 연결을 선택해 
주십시오 . ISP 업체에서 호스트 이름
, MAC 주소 , 하트비트 서버 정보들을 
설정 페이지의 박스에 입력해 주십시오
. 만약 없다면, 다음 버튼을 클릭해 계속 
진행해 주십시오 . 

PPPoE 사용자

만약 PPPoE 서비스를 이용한다면 , 
사용자 이름과 비밀번호를 필요로 하는 
ADSL 연결을 선택해 주십시오 . 사용 
중인 ISP 에서 제공받은 사용자 이름과 
비밀번호를 입력한 후 , 다음 버튼을 
클릭해 계속 진행해 주십시오 .
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3.	 무선 인터페이스를 설정하기 위해서 
WLAN 을 통해 보내지는 패킷에 첨부
되어 있는 식별자인 SSID (Service Set 
Identifier) 설정해야 합니다 . 이 식별자
는 무선 장치가 WLAN 과 통신을 시도
할 경우 비밀번호를 요구하게 됩니다 .

만약 전송된 데이터에 보안 기능을 적용하
려면 보안 수준 메뉴를 선택하여 암호화 방식을 적용시켜 주십시오 . 

중간 : 동일한 WEP 키 설정의 사용자만 무선 라우터에 접속할 수 있으며 , 64bit 또는 128bit 
WEP 키 암호화 방식으로 데이터 전송이 가능 .  

높음 : 동일한 WPA-PSK(WPA Pre-Shared Key) 설정의 사용자만 무선 라우터에 접속할 수 
있으며 , TKIP 암호화 방식으로 데이터 전송이 가능 .

PPTP 사용자 

만약 PPTP 서비스를 사용한다면 , 사용자 
이름 , 비밀번호 그리고 IP 주소를 필요로 
하는 ADSL 연결을 선택해 주십시오 . ISP 
업체에서 제공하는 사용자 이름 , 비밀번호
, 그리고 IP 주소를 각 항목에 입력한 후 , 
다음 버튼을 클릭해 다음 절차로 넘어가 
주십시오

고정 IP 사용자 

만약 고정 IP 를 사용하는 ADSL 또는 기타 
다른 연결 타입을 사용한다면 , ISP 에서 
제공하는 IP 주소 , 서브넷 마스크 , 기본 
게이트웨이를 입력해 주십시오 . DNS 
서버를 입력하거나 자동으로 DNS 정보 
얻기를 선택해 주십시오 .

herk036@adsl-comfort
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4.	 4 세트의 WEP 키를 입력하여 주십시오 
(WEP 64bit 암 호 화 방 식 에 는 10
개 의 16 진 수 가 필 요 하 며 , 128bit 
암호화 방식에는 26 개의 16 진 수가 
필 요 합 니 다 ). Passphrase 키 를 
입력하면 시스템이 자동으로 WEP 키를 
생성합니다 . 노트북에 Passphrase 
키와 WEP 키를 기록하고 완료 버튼을 
눌러주십시오 .  

	 예를 들어 , WEP 64bit 암호화 모드를 
선 택 하 고 Passphrase 를 11111 을 
입력하면 , WEP 키가 생성됩니다 . 

5.	 새로운 설정을 적용하기 위해 저장 & 
다시시작 버튼을 클릭해 주십시오 . 

6.	 무선으로 무선 라우터에 접속하십시오 . 

	 무선 클라이언트로 무선 라우터에 접속하려면 WZC(Wireless Zero Configuration) 서비스를 
이용하여 연결 설정을 하여야 합니다 . 만약 ASUS 무선 카드를 사용한다면 , WLAN 카드 
지원 CD 에 제공된 원터치 마법사를 이용하여 무선 연결을 설정할 수 있습니다 . 

	 원터치 마법사 구성 

만약 ASUS 무선 카드를 유틸리티 , 드라이브와 함께 PC 에 설치했다면 , 시작 -> 프로그램 -> 
ASUS 유틸리티 -> WLAN 카드 -> 원터치 마법사를 클릭해 연결 설정 유틸리티를 열어주십시오 . 
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3) WLAN 카드의 암호화 설정은 WL-500gP
와 동일하게 설정해 주십시오 . 기존 
설정은 64bit (10 자리 ) 키와 Passphrase 
키는 11111 입니다 . 다음 버튼을 클릭해 
주십시오 .  

1) 기존 무선 LAN ( 스테이션 ) 에 연결을 
선 택 한 후 , 다 음 버 튼 을 클 릭 해 
주십시오 . 

2) 	ASUS 원 터 치 마 법 사 는 다 음 의 
그림처럼사용 가능한 모든 스테이션을 
검 색 하 고 나 타 냅 니 다 . WL520g
를 선택한 후 , 다음 버튼을 클릭해 
주십시오

4)	무선 카드를 무선 라우터에 연결한 후 
몇 초가 지나야 화면에 연결 정보가 
나타납니다 . 다음 버튼을 클릭하여 TCP/
IP 설정을 해 주십시오 . 

5)	네트워크 상태에 따라 클라이언트 IP 
주소를 설정하여 주십시오 . 설정이 
완료된 후 ' 마침 ' 버튼을 클릭해 원터치 
마법사를 종료시켜 주십시오 . 
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7. 고급 설정 구성 

WL-500gP 의 웹 구성 페이지에서 무선 라우터의 
설정을 보거나 수정할 수 있습니다 . 메인 메뉴의 
항목을 클릭하여 하위 메뉴를 열고 지시사항을 따라 
ASUS 무선 라우터를 구성해 주십시오 . 각 항목에 
마우스를 올려 놓으면 항목에 관한 설명을 볼 수 
있습니다 . 자세한 설명은 ASUS 무선 라우터 지원 CD
의 사용자 설명서를 참고하십시오 . 

	 WZC 서비스로 WLAN 카드 구성 

ASUS 무선 LAN 카드를 사용하지 않는 사용자는 Windows® Zero-Configure 기능을 사용하
여 사용 중인 컴퓨터와 무선 라우터를 설정할 수 있습니다

2)	 무선 라우터에 입력해 놓은 10 자리 키를 
입력한 후 연결 버튼을 클릭해 주십시오 . 
연결 될 때까지 몇 초가 걸릴 수 있습니다 . 

1)	 작업 표시줄에 위치한 내 네트워크 
환경 아이콘에서 마우스 오른쪽 버튼 
클릭을 한 후 , 속성을 클릭해 네트워크 
연결창을 열어 주십시오



WL-500gP 무선 라우터 Quick 설치 가이드

31

한
국
어

2.	 사용자 이름과 비밀번호를 
입 력 하 고 추 가 버 튼 을 
클릭하여 계정을 추가해 
주십시오 .

3.	 계 정 을 삭 제 할 때 는 
목록에서 삭제할 계정을 
선 택 하 고 삭 제 버 튼 을 
클릭해 주십시오 .

4.	 변경된 내용을 적용 버튼을 클릭해 저장하고 무선 라우터를 다시 시작하여 주십시오 . 

공유 폴더와 접근 권한 설정

새로운 공유 폴더를 생성하거나 기존 폴더를 공유할 수 
있습니다 .  

1.	 USB 어플리케이션 ->  사용자 목록을 클릭하여 
구성 페이지를 열어 주십시오 . 

1) USB 저장 장치 공유 

이 기능을 사용하려면 WL-500gP 후면부에 위치한 USB 2.0 포트에 USB 저장 
디스크를 꼽아주십시오 . 사용 하기 전에 하드 디스크가 포맷이 되고 올바르게 
나누어져 있는지 확인해 주십시오 .  

참고 : FAT32 는 최대 2GB 사이즈의 파일만 지원합니다 . 2GB 이 넘는 파일을 사용
하시려면 디스크를 EXT2 파일 시스템으로 포맷해야 합니다 . 

1.	 USB 어플리케이션 -> 공유 노드를 클릭하여 구성 
페이지를 열어 주십시오 . 

4. 어플리케이션 기능  

사용자 계정 만들기 

USB 저장 장치에 있는 데이터를 공유하려면 사용자 
계정을 만들어야 합니다 . 

ASUS WL-500gP 무선 라우터는 USB 저장 장치 공유 , 다운로드 마스터 (
다운로드 유틸리티 ), USB 프린터 공유와 같은 멀티 어플리케이션 기능을 
제공합니다 . 본 Quick 설치 가이드에서는 가장 널리 쓰이는 기능과 설정 방법 
등이 소개되어 있습니다 . 기타 다른 기능에 대해서는 ASUS 무선 라우터 지원 CD
에 있는 사용자 설명서를 참고하십시오 .   

경고 : WL-500gP 에서 USB 저장 장치 디스크를 제거하기 전에 , 상태 & 로그 -> 외
장 USB 디스크 페이지에서 장치 꺼내기를 선택하여 데이터 충돌을 방지하십시오 . 

참고 : WL-500gP 설정을 수정하거나 다시 시작하기 전에 모든 USB 장치를 해지시
켜 주십시오 . 다시 시작하는데 약 20 초 정도 소요됩니다 . 
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2.	 추 가 버 튼 을 클 릭 하 여 
공 유 폴 더 를 추 가 해 
주십시오 . 

3.	 폴 더 관 리 에 서 공 유 할 폴 더 를 
선 택 하 고 확 인 버 튼 을 클 릭 해 
주 십 시 오 . 새 로 운 공 유 폴 더 를 
생성하려면 폴더 추가 항목에 폴더 
이 름 을 입 력 하 고 추 가 버 튼 을 
클릭해 주십시오 . 

4.	 공유 폴더에 사용자 이름과 
접 근 권 한 을 설 정 하 여 
주 십 시 오 . 추 가 버 튼 을 
클릭하여 접근 권한 규정을 
추가하고 적용 버튼을 눌러 
구성을 저장하여 주십시오 . 

6.	 마 침 버 튼 을 클 릭 해 
주십시오 . 

5.	 공유 노드 목록에 접근 권한 
규정을 적용하려면 소규모 
네트워크 환경을 설정해야 
합 니 다 . Workgroup 에 
포함된 모든 컴퓨터는 WL-
500gP USB 저장 장치에 
접속할 수 있습니다 . 

7.	 새로운 설정을 적용하려면 
저장 & 다시시작 버튼을 
클릭해 주십시오 . 

8.	 내 네트워크 환경을 열어 
Workgroup 컴퓨터 보기를 
클 릭 하 면 Workgroup 
카타고리에서 WL-500gP
를 볼 수 있습니다 . 이제 
USB 저 장 장 치 에 있 는 
모 든 파 일 을 공 유 할 수 
있습니다 . 
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2) FTP 사이트 설정 

WL-500gP 무선 라우터는 FTP 사이트를 구성할 수 있습니다 . FTP 사이트를 
모두에게 공개하거나 또는 접속허가를 설정하여 익명 연결을 제한할 수 있습니다 . 이 
기능을 사용하려면 USB 저장 디스크를 WL-500gP 후면에 위치한 USB 2.0 포트에 
꼽아 주십시오 . 하드 디스크가 포맷이 되고 정상적으로 나누어져 있는지 확인해 
주십시오 . 

1. 익 명 연 결 허 용 : 네 트 워 크 
환경 모드 설정을 디스크에 
있 는 모 든 파 티 션 공 유 로 
하 시 고 , FTP 모 드 를 첫 
번째 파티션으로 로그인으로 
설정해 주십시오 . 익명 연결 
디렉토리는 첫 번째 파티션의 
루트 디렉토리 입니다 .  

	 계정 로그인만 허가 : 네트워크 
환 경 모 드 설 정 을 공 유 
노드에서 적용으로 하시고 , 
FTP 모드는 첫 번째 매칭되는 
공 유 노 드 로 로 그 인 으 로 
설정해 주십시오 . 공유 노드 
목 록 창 에 서 추 가 버 튼 을 
클릭하여 접속 디렉토리와 FTP 
계정 접속 권한을 구체화시켜 
주십시오 . 

2. 최대 연결 수 항목에서 동시에 
접 속 가 능 한 수 를 설 정 해 
주십시오 . 기본 값은 6 입니다 .    

3. 설 정 을 적 용 하 고 다 시 
시작하려면 마침 버튼을 클릭해 
주십시오 . 이 과정은 몇 분이 
걸릴 수 있습니다 . 

4. 웹 브 라 우 저 의 주 소 창 에 
ftp://192.168.1.1 주 소 를 
치고 Enter 키를 누르면 FTP 
사이트에 접속됩니다 . 
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3) USB 프린터 공유 

호환 가능한 USB 프린터를 WL-500gP USB 2.0 포트에 연결하면 다른 LAN 
사용자들과 프린터를 공유할 수 있습니다 . 컴퓨터가 프린트 서버기능에 작동할 수 
있도록 아래와 같은 지시사항을 따라 주십시오 . 

USB 프린터 설치 

WL-500gP 후면부에 위치한 USB 2.0 포트에 USB 프린터를 
꼽아 주십시오 . WL-500gP 무선 라우터에 프린터가 정상적으로 
설치되었는지 확인하려면 상태 및 로그  -> 상태를 클릭해 
주십시오 . 만약 프린터 모델이 맞고 프린터 상태가 켜져 있으면 
프린터를 공유할 수 있습니다 . 

Windows XP 에 프린터 클라이언트 설치 

클라이언트에 네트워크 프린터를 설치하려면 다음의 지시사항을 따라 주십시오 . 

1.	 시 작 -> 프 린 터 및 팩 스 -> 프 린 터 
추가를 선택하여 프린터 추가 마법사를 
실행시켜 주십시오 . 

2.	 이 컴퓨터에 연결된 로컬 프린터를 
선 택 하 고 다 음 버 튼 을 클 릭 해 
주십시오 . 

3.	 새 포 트 만 들 기 를 선 택 하 고 포 트 
종 류 는 Standard TCP/IP Port
로 설 정 하 고 다 음 버 튼 을 클 릭 해 
주십시오 . 

4.	 네트워크 프린터에 접속할 수 있도록 
다음 버튼을 클릭하여 TCP/IP 포트를 
설정해 주십시오 . 
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5.	 프린터 이름 또는 IP 주소 항목에 WL-
500gP 의 IP 주소를 입력하고 다음 
버튼을 클릭해 주십시오 . 

6.	 장치 유형에서 사용자 지정을 선택한 
후 설정을 클릭하여 주십시오 . 

7.	 프로토콜 설정을 LPR 로 선택하시고 
대 기 열 이 름 은 LPRServer 로 하 여 
주십시오 . 다음 버튼을 클릭해 주십시오 . 

8.	 다 음 버 튼 을 클 릭 해 TCP/IP 포 트 
설정을 완료해 주십시오 . 

9.	 마침 버튼을 클릭해 설정을 끝내고 
프린터 추가 마법사로 돌아가십시오 . 

10.	제조업체별 프린터 모델 목록에서 
프 린 터 드 라 이 브 를  설 치 하 여 
주십시오 . 만약 목록에 없다면 디스크 
있음을 클릭하여 수동으로 설치하여 
주십시오 . 
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11.	다음 버튼을 클릭하여 기본 프린터 이
름을 수락하십시오 . 

12.	테스트 페이지를 인쇄하시겠습니까 ? 
항목에 예를 선택하고 다음 버튼을 클
릭하여 프린트 하십시오 . 

13.	프린터 추가 마법사를 완료했습니다 . 
마법사를 끝내려면 , 마침 버튼을 클릭
해 주십시오 .  

참고 : Windows 98 또는 ME 운영체제는 표준 TCP/IP 포트를 지원하지 않습니다 . 
WL-500gP 에 지원된 원거리 포트 기능을 사용하십시오 . 

참고 : 만약 컴퓨터에 로컬 프린터를 이미 설치했다면 프린터 아이콘을 오른쪽 마우
스로 클릭하고 속성 -> 포트 탭을 선택하여 표준 TCP/IP 포트를 추가해 주십시오 . 
포트 추가를 클릭하고 표준 TCP/IP 포트를 선택한 후 새로운 포트 버튼을 클릭해 주
십시오 . 지시사항 5-8 항목을 참고하여 설정하십시오 . 
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2. ADSL モデムと無線ルータを接続する

1. パッケージの内容 
• WL-500gP 無線ルータ× 1

• 電源アダプタ× 1

• ユーティリティ CD × 1

• RJ45 ケーブル × 1

• クイックスタートガイド × 1 

1) ケーブル接続

1
Modem

Wall telephone outlet

Wall power outlet

PhonePower

2
Wall power outlet

ASUS Wireless Router

LAN

3
Modem

Wall telephone outlet

Wall power outlet

LAN
PowerPhonePower

ASUS Wireless Router

WAN

Power

電源コンセント

電話ジャック

モデム

電源コンセント

ASUS 無線ルータ

電話ジャック

電源コンセント
ASUS 無線ルータモデム
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2) ステータスインジケータ 

PWR ( 電源 )				  
オフ				   電源オフ
オン				   電源オン
点滅 ( 低速 )	 ファームウェアのアップデートに失敗
点滅 ( 高速 )	 EZsetup 実行中

AIR ( 無線ネットワーク )
オフ				   電源オフ												         
オン				   無線システム使用可能
点滅				   データの通信中 ( 無線 )

WAN (Wide Area Network)
オフ				   電源オフまたは物理接続なし
オン				   イーサネットに物理接続確立
点滅				   データの通信中 ( イーサネットケーブル経由 )

LAN 1-4 (Local Area Network)
オフ				   電源オフまたは物理接続なし
オン				   イーサネットに物理接続確立
点滅				   データの通信中 ( イーサネットケーブル経由 )

3) ウォールマウントオプション
ASUS 無線ルータは、ファイルキャビネット
や本棚等の水平な場所に設置できるように設
計されています。また、壁面等への設置も可
能です。

以下の手順で、ASUS 無線ルータを壁面に設
置します。

1.	 ルータ底部にあるフック (2 ヶ ) の場		
	 所を確認します。

2.	 設置する平面に穴を開けます。

3.	 ネジの 3/4 が見えなくなるまで、2 本のネジで固定します。

4.	 ASUS 無線ルータのフックをネジに掛け固定します。

注 : ルータのフックは固定されるまでしっかりネジに掛けてください。

PWR AIR WANLAN
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ASUS WL-500gP 無線ルータはその他機能性で多様なニーズに対応していますが、個人設定
を行う場合はデフォルト設定の変更が必要です。個人設定を行う際には、まず基本的な設定
を確認し、正しく動作するかをチェックした上で、個人設定を行うことをお勧めします。 

各設定は、 EZSetup ユーティリティで簡単に行うことができます。詳細はサポート CD のユー
ザーマニュアル Chapter ６をご覧ください。

注意 :  作業を始める前は、まず有線接続で初期設定を行うことをお勧めします。無
線接続の問題に起因する設定の遅れを最小限にすることができます。 

1) 有線接続
ASUS 無線ルータには、イーサネットケーブルが 1 本付属しています。 ASUS 無線ルータは、 
自動クロスオーバー機能を採用しているため、 ストレートスルーケーブルとクロスオーバー
ケーブルのどちらでも使用可能です。ケーブルの一方をルータのリアパネルにある WAN ポ
ートに接続し、もう一方を ADSL/ ケーブルモデムのイーサネットポートに接続します。

2) 無線接続
無線接続の設定には IEEE 802.11b/g 対応の WLAN カードが必要です。 �����������設定の際はお使いの無線
アダプタのユーザーマニュアルを参照してください。 ASUS 無線ルータの SSID はデフォルト
では  「default」 ( 小文字 ) で、 暗号化は無効、オープンシステム認証が使用されます。 

3) 有線 / 無線クライアント用の IP アドレスを設定する 
WL-500gP 無線ルータにアクセスするには、 有線 / 無線クライアントに正しい TCP/IP 設定が必
要です。 WL-500gP のサブネットと同じ範囲でクライントの IP アドレスを設定してください。

 IP アドレスを自動的に取得する  
ASUS 無線ルータは DHCP サーバ機能を採用しているため 、お使いの PC で IP アドレスを
ASUS 無線ルータから自動的に取得できます。

注 : PC を再起動する前に、 ASUS 無線ルータの電源をオンにし、使用できる状態にし
てください。

 IP アドレスを手動で設定する
 IP アドレスを手動設定するには、 ASUS 無線ルータのデ
フォルト設定を知る必要があります。

•	 IP アドレス 192.168.1.1

•	 サブネットマスク 255.255.255.0

 IP アドレスを手動で割り当てる場合は、ユーザーの PC
と無線ルータのアドレスは 同じサブネット内にある必
要があります。 

3.  無線ルータを設定する
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•	 IP アドレス : 192.168.1.xxx (xxx は 2 〜 254	
	 の任意の数。この IP アドレスは他のデバイ	
	 スと共有できません )
•	 サブネットマスク : 255.255.255.0		
	  (WL-500gP と同じ )
•	 ゲートウェイ : 192.168.1.1			 
	  ( WL-500gP の IP アドレス )
•	 DNS サーバ : 192.168.1.1 (WL-500gP) また	
	 はユーザーのネットワーク内にある既知の	
	 DNS サーバを割り当てます。

4) 無線ルータを設定する
WL-500gP の設定が Web でできます。以下の手順で行ってください。 

デフォルト
ユーザー名 : admin  
パスワード : admin 

アドレス欄に下のアドレスを入力	
 http://192.168.1.1

ログイン後、 ASUS 無線ルータのホームページが表示されます。
画面上には本ルータの主な機能を設定をするためのクイックリンクが表示されます。

21

3
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1.	 タイムゾーンを選択し「Next」を
クリックします。

5) クイックセットアップ 
「Next」をクリックして、「Quick Setup」画面を開きま

す。指示に従って、ASUS Wireless Router をセットアッ
プします。

2.	 ASUS 無線ルータは、5 タイプ ( ケ
ーブル、PPPoE、PPTP、静的 WAN 
IP、Telstra BigPond) の ISP サービ
スをサポートしています。正しい
接続のタイプを選択し「Next」を
クリックして続行します。  

Cable or dynamic IP user	
( ケーブルまたは動的 IP ユーザー )
ケーブル ISP のサービスをご使用の場
合は、「Cable Modem」または他の IP
を自動的に取得する接続を選択してく
ださい。ISP から Host Name( ホスト
名 )、MAC Address(MAC ア ド レ ス )、
Hear-Beat Server アドレスを取得してい
る場合は、設定画面のそれぞれの項目
に情報を入力し、取得していない場合
は、「Next」をクリックしてこの画面を
スキップします。 

PPPoE 
PPPoE サ ー ビ ス を ご 利 用 の 場 合 は、
User Name( ユーザー名 ) と Password	
( パスワード ) を要求する ADSL 接続
(PPPoE) を選択します。ISP より取得
したユーザー名とパスワードを入力し

「Next」をクリックします。
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3.	 接続のタイプの設定が終了したら、 無
線インターフェースをセットアップ
します。 無線ルータに、WLAN を通
して送信するパケットに添付される
固有の識別子である SSID (Service Set 
Identifier) を特定します。WLAN を通し
て無線ルータと通信しようとするデバ
イスがあるとパスワードを再現します。
無線ルータと通信するには、無線カー
ドが同じ SSID を使用する必要がありま
す。 

 

送信データを保護する場合は、 Security Level を Medium または High に設定して暗号化方式
を有効に設定します。
Medium: 同じ WEP キー設定のユーザーのみが無線ルータにアクセスすることができ、
64bits または 128bits の WEP キーを使ってのデータ送信が可能です。 
High: 同じ WPA 事前共有鍵設定のユーザーのみが無線ルータにアクセスすることができ、
TKIP を使ってのデータ送信が可能です。

PPTP 

PPTP サービスをご利用の場合は、ユーザ
名、パスワード、IP アドレスを要求する
ADSL 接続 (PPTP) を選択します。ISP より
取得したユーザー名、パスワード、IP ア
ドレスを入力します。「Next」をクリック
して続行します。

Static IP( 静的 IP)

静的 IP アドレスを利用する ADSL または
他の接続をご利用の場合は、静的 IP アド
レスを利用する ADSL または他の接続タイ
プを選択します。ISP より取得した IP ア
ドレス、サブネットマスク、デフォルト
ゲートウェイを入力します。 DNS サーバ
を特定するか、DNS 情報を自動的に取得
します。

herk036@adsl-comfort
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4.	 WEP Key の欄に WEP キーを４つ入力し
ます (WEP 64bits には 10 つの 16 進数
文字、WEP 128bits には 26 の 16 進数
文字  )。また、パスフレーズを入力し
てシステムで自動的にキーを作成させ
ることもできます。ノートパソコンに
パスフレーズと ������� �����WEP キー������を記憶させ、

「  Finish」をクリックします。

	 � � �������������������     例 え ば、64bits WEP  を 選 択 し、
Passphrase ( パスフレーズ ) に 11111 
を入力すると、右に示した画面のよう
に WEP キーが作成されます。 

5.	 「Save&Restart」をクリックして、無
線ルータを再起動して設定を反映させ
ます。

6.	 無線で無線ルータを接続する

	 無線クライアントから無線ルータに接続するには、Windows® Wireless Zero 
Configuration サービスを使用して接続の設定が可能です。 ASUS Wireless Card を使用す
る場合は、 付属のサポート CD にある One Touch Wizard で接続をセットアップすること
ができます。

	  One Touch Wizard で ASUS WLAN Card を設定する

PC にユーティリティ、ドライブを含む ASUS 無線カードをインストールしてある場合は、 ス
タート → プログラム → ASUS Utility → WLAN Card → One Touch Wizard の順にクリックし One 
Touch Wizard を起動します。
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3) WL-500gP と同様にお使いの WLAN カー
ドの認証と暗号化を設定します。 前の手
順でキーの長さは 64 bit、パスフレーズは 
11111 です。「次へ」をクリックします。

1) 「無線セットアップウィザードにようこそ」
の画面が表示されます。「次へ」をクリック
して次へ進みます。

2) 	 「既存のワイヤレス LAN に接続します」
を選択すると、使用可能な AP が検索・
表示されます。WL-500gP を選択し		

「次へ」をクリック。

4)	無線カードが WL-500gP と接続されるま
でしばらく待ち、「次へ」をクリックし
て WLAN Card 用に TCP/IP を設定します。

5)	PC の IP アドレスをネットワークの状態
に合わせてセットアップし、「終了」を
クリックします。
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語7.	 詳細設定  

無線ルータの設定を確認・変更するには、 WL-500gP
の Web configuration 画面を開きます。メニューの項
目をクリックしサブメニューを表示させ、指示に従っ
てルータをセットアップします。カーソルを項目の上
に動かすと、ヒントが表示されます。詳細はサポート
CD のユーザーマニュアルをご覧ください。 

	  Windows® WZC サービスで WLAN カードを設定する

ASUS 以外の無線カードを使用する場合は、Windows® Wireless Zero Configuration (WZC) サー
ビスで無線接続を設定することができます。 

2)	 無線ルータに設定した 10 桁のキーを入
力し、「 接続」をクリック。数秒後に接
続が完了します。

1)	 タスクバーのワイヤレスネットワークア
イコンをダブルクリックし、有効なネッ
トワークを確認します。使用する無線ル
ータを選択し「接続」をクリック。
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ASUS WL-500gP 無線ルータは、 USB ストレージの共有や、 Download Master ( ダ
ウンロードユーティリティ）、USB プリンターの共有などの機能が利用できます。 
このクイックスタートガイドでは、主な機能とその設定方法を紹介します。詳細
はサポート CD のユーザーマニュアルをご覧ください。  

警告：USB ストレージディスクを WL-500gP から外す際は、データを守るためにも、
Status & Log → External USB Disk 画面でディスクを外してください。 

注：変更の適用と本無線ルータを再起動する際は、USB アプリケーションを全て無効
にします。再起動には２０秒以上かかります。

1) USB ストレージの共有
この機能を利用するには、リアパネルにある USB2.0 ポートに USB ストレージディ
スクを接続する必要があります。 ハードディスクがフォーマットされていること、
パーティションが正しく作成されていることを確認してください。

注：FAT32 には 2GB のファイルサイズの制限があり、それ以上のファイルサイズに
は対応できません。2GB 以上のファイルを使用する場合は、ディスクを EXT2 ファ
イルシステムにフォーマットする必要があります。

ユーザーアカウントを作成する

USB ストレージのデータを共有するには、まずユーザー
アカウントを作成します。

2.	 User Name と Password を
入力します。Add をクリッ
クして、新しいアカウント
をリストに加えます。 

3.	 アカウントを削除するに
は、リストからアカウン
トを選択して Del をクリ
ック。

4.	  Apply をクリックすると、
変更が保存され無線ルータが再起動します。

アクセス権とシェアフォルダを作成する

ハードディスク内に、新しいシェアフォルダの作成、ま
たは既存のフォルダをシェアすることができます。 

1.	 USB Application から User List を選択し、設定画
面を開きます。  

1.	 USB Application から Share Nodes を開き、設定
画面を開きます。 

4. アプリケーションの各機能
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2.	  Add をクリックし、シェア
フォルダを追加。

3.	 シェアしたいフォルダを Folder 
Manager から選択し Ok をクリッ
クします。シェアフォルダを作成
するには、 Add Folder 欄にフォル
ダネームを入力して、Add をクリ
ック。

4.	 User Name と Access Right 
割り当てて、シェアフォル
ダ の ア ク セ ス 権 を 定 義 し
ます。 Add をクリックし
て ア ク セ ス 権 の ル ー ル を
追加します。終了したら、
Apply をクリックして設定
を保存します。

6.	 Finish をクリック。

5.	 Network Neighbourhood 
Mode には Apply rules in 
shared node list を、Work 
Group は WORKGROUP 
に設定します。これで
WORKGROUP 内のコンピュー
タが全て WL-500gP USB スト
レージにアクセス可能です。

7.	  Save & Restart をクリック
し、無線ルータを再起動 し
て設定を反映させます。 

8.	 WL-500gP に接 続したコン
ピュータから マイネットワー
クプレース を開き、 ワーク
グループのコンピュータを表
示 をクリックすると、WL-
500gP が ワークグループ の
カテゴリに表示されます。こ
れで  USB ストレージのファイ
ルが全てシェアできます。 
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2) FTP サイトをセットアップする
WL-500gP は FTP サイトとしても利用できます。 全てのユーザーが FTP サイトにアクセ
スできるように設定したり、アクセスポリシーで、匿名ログインに設定することもでき
ます。この機能を使用するには、USB ストレージディスクを無線ルータのリアパネル
USB2.0 ポートに接続します。 また、ハードディスクのフォーマットとパーティションが必
要です。

1.	 匿名ログインの設定 :  Network 
Neighbourhood Mode のリス
トから Share all paritions in 
disk を選択し、FTP Mode は 
Login to first partition を選択
します。匿名ログインのディレク
トリは１番目のパーティションの
ルートディレクトリです。

	 アカウントログインの み を 許
可 : Network Neighbourhood 
Mode に は Apply rules in 
shared node list を選択し FTP 
Mode は Login to first mached 
shared node を 選 択し ま す。
Share Node List で Add をクリ
ックし、アクセスディレクトリと
FTP アカウントのアクセス権を特
定します。

2.	 Maximum Login User の欄で、
同時にアクセス可能なユーザー
数を特定します。デフォルトは
６です。 

3.	 Finish をクリックし、設定を有効
にし再起動します。このプロセス
には数分かかります。

4.	 ブ ラ ウ ザ の ア ド レ ス 欄 に
ftp://192.168.1.1 と 入 力 し、
FTP サイトに移動します。



WL-500gP 無線ルータクイックスタートガイド 

52

日
本
語

語

3) USB プリンタを共有する
WL-500gP の USB2.0 ポートに 互換性のある USB プリンタを接続して WL-500gP 
LAN ユーザー間でプリンタを共有することができます。WL-500gP のプリンタサ
ーバ機能 の設定方法は以下の通りです。 

USB プリンタを取り付ける

WL-500gP のリアパネルにある USB2.0 に USB プリンタを接続
します。Status & Log → Status の順にクリックして、Printer 
Model（プリンタモデル）が正しいことと、Printer Status が
On-Line であることを確認して、プリンタと WL-500gP が適切
に接続されていることを確認します。 

Windows XP 環境でプリンタクライアントをセットアップする

手順
1.	 スタート → プリンタと FAX → ファイル → 

プリンタの追加の順にクリックし、「プリン
タの追加ウィザードの開始」を起動します。

2.	 「このコンピュータに接続されている
ローカル プリンタ」を選択し、「次へ」
をクリックします。  

3.「新しいポートの作成」を選択し、ポート
の種類を「Standard TCP/IP Port」に
設定して「次へ」をクリックします。  

4.	 ネットワークプリンタにアクセスするため
に、「次へ」をクリックして TCP/IP ポー
トをセットアップします。
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5.	 「プリンタ名または IP アドレス」のフ
ィールドに WL-500gP の IP アドレス
を入力し、「次へ」をクリックします。

6.	 「カスタム」を選択し「設定」をクリ
ックします。

7.	 「プロトコル」を「LPR」に設定し「キュ
ー名」に「LPRServer」と入力し 「OK」
をクリックします。

8.	 「次へ」をクリックして、標準 TCP/IP 
ポート設定を完了させます。

9.	 「完了」をクリックして設定を完了さ
せて、プリンタの追加ウィザードに戻
ります。

10.		製造元とプリンタのリストからプリン
タドライバをインストールします。 プ
リンタがリストにない場合は、「ディ
スク使用」をクリックして手動でプリ
ンタドライバを検索します。 
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11.	プリンタ名はデフォルトのまま「次へ」を
クリックします。

12.	「はい」を選択し「次へ」をクリック
してテストページを印刷します。

13.	「完了」をクリックしてプリント追加
ウィザードを完了します。

注： 標準 TCP/IP ポートをサポートしない Windows® 98 または ME をご使用の場合は
、 WL-500gP がサポートする Romote Port をご利用ください。

注： コンピュータにプリンタを設定してある場合は、プリンタアイコンを右クリックし、
プロパティ→ポートタブの順にクリックして標準 TCP/IP ポートを追加します。「ポートの
追加」をクリックして「Standard  TCP/IP Port」を選択、「新しいポート」ボタンをクリ
ックします。 設定手順は 5 〜 8 をご参照ください。
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2. 连接 ADSL 调制解调器和无线路由器

1. 包装内容

• WL-500gP 无线路由器 x 1

• 电源线 x 1

• 应用程序光盘 x 1

• RJ45 线 x 1

• 快速使用指南 x 1 

1) 缆线连接

1
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2
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LAN

3
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电源线 电话线 电源线

华硕无线路由器
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2) 状态指示灯

PWR （电源）				  
熄灭				  没有电源
亮灯				  系统就绪
闪烁－缓慢　	 固件升级失败
闪烁－快速　	 EZSetup 进行中

AIR ( 无线网络 )

熄灭				  没有电源
亮灯				  无线系统准备就绪
闪烁　		  传送或接收数据（无线）

WAN ( 广域网 )

熄灭				  没有电源或没有物理连接
亮灯				  与以太网建立了物理连接
闪烁　		  传送或接收数据（通过以太网线）

LAN 1-4 ( 局域网 )

熄灭				  没有电源或没有物理连接
亮灯				  与以太网建立了物理连接
闪烁　		  传送或接收数据（通过以太网线）

3) 壁挂安装
华硕 WL-500gP 无线路由器可以方便地放置在平坦
的表面，例如文件柜或书架，也可以挂在墙上或天花
板上。

请按照下面的步骤将华硕无线路由器安装到墙上：

1.	 找到无线路由器底部的两个安装挂钩。

2.	 按照两个挂钩之间的距离在平坦的表面做好记号。

3.	 按照标记的位置将两颗螺丝锁入墙内，直到螺丝
露出墙面 1/4'' 。

4.	 将华硕无线路由器的挂钩挂到螺丝上。

注意：若您无法将华硕无线路由器挂到螺丝上，请调整螺丝之间的距离，并检查螺丝
是否太松。

PWR AIR WANLAN
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华硕 WL-500gP 无线路由器可以通过不同的配置方式来适应不同的工作要求。为了更好地满足
您个人的需要，默认的配置方式可能需要更改。因此，在使用华硕无线路由器之前，请先检查路
由器的基本设置在您的网络环境中是否可用。

华硕还为您提供一个 EZSetup 按钮用于快速的无线网络配置。 如果您需要使用 EZSetup 功能
进行无线网络配置，请参考应用程序光盘中“用户手册”部分的第六章，以获取更多信息。

注意：在您开始配置之前，我们建议您使用有线连接来进行初始设置，这样可以避免因
无线连接的不稳定性造成的问题。

1) ����有线连接

华硕 WL-500gP 无线路由器的包装盒中包含一根以太网线。 华硕无线路由器具有自适应交叉
线功能，您可以使用直通型或交叉型以太网线进行有线连接。将缆线的一端插入路由器后面板
上的 LAN 端口，另一端插入您 PC 的以太网端口。 

2) 无线连接

您需要兼容 IEEE 802.11b/g 的无线网卡来建立无线连接。 请参考用户手册来连接无线路由器。
华硕无线路由器的默认 SSID 为“default”（小写），禁用加密方式，验证方式为 open system。  

3) 为有线或无线连接设置 IP 地址

为了访问 WL-500gP 无线路由器，您需有正确的有线或无线 TCP/IP 设置。将 IP 地址和 WL-
500gP 设置在同一个子网内。

自动获得 IP 地址

华硕无线路由器集成了 DHCP 服务器功能，因此，您可以让您的 PC 通过华硕无线路由器自动
获得一个 IP 地址。

注意：在您重新启动 PC 之前，无线路由器的开关必须是开启的并且已就绪。　

手动设置 IP 地址

要手动设置 IP 地址，您需要了解华硕无线路由器的默认
设置：

•　IP 地址：192.168.1.1

•　子网掩码：255.255.255.0

要与手动设置的 IP 地址连接，您 PC 的地址和无线路由
器的地址必须位于同一个子网内：

•　�IP 地址：192.168.1.xxx （xxx 可以是 2-254 之间的任
何数字。请确保这个 IP 地址没有被其他设备占用。）

3. 配置无线路由器
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•　子网掩码：255.255.255.0 （同 WL-500gP）

•　网关：192.168.1.1 （ WL-500gP 的 IP 地址）

•　 DNS：192.168.1.1 （WL-500gP）， 或 您 已 知 的 
DNS 服务器地址。

4) 配置无线路由器

请按照以下的步骤进入 WL-500gP 的网页配置界面。

默认情况下
用户名：admin      密码：�����admin

在您的网页浏览器中输入以下地址： 
http://192.168.1.1

登录后，您可以看到华硕无线路由器主页。
主页显示了配置无线路由器主要特性的一些快速链接。

2

3

1
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1.	 选择您所在的时区，再点击 Next。

5) 快速设置 
点击“Next”进入��������������������� �“Quick Setup”页面。请按照以下说
明设置华硕无线路由器。

2.	 华硕无线路由器支持５种类型的 
ISP 服务：Cable, PPPoE, PPTP, 静
态 WAN IP, 和 Telstra BigPond。
选择合适的连接类型然后点击 Next 
继续。 

有线或动态 IP 用户

如果您正在使用有线 ISP 提供的服
务，请选择 Cable Modem or other 
connection that gets IP automatically。
如果您的 ISP 提供了您的主机名，MAC 
地址和 Heartbeat 服务器地址，在设置
页面中填入这些信息；若没有，请点击 
Next 跳过这个步骤。

PPPoE 用户

如果您使用 PPPoE 服务，请选择 ADSL 
connection that requires username and 
password. It is known as PPPoE。您需要输
入 ISP 提供的用户名和密码。点击 Next 继
续。
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3.	 设置您的无线接口。为您的无线路由器
指定一个 SSID （网络名称），这个名称
将附加在发送的封包上，用于区分广域
网中不同的封包。当有设备想通过广域
网与您的无线路由器通信时，这个区分
标志的作用相当于密码。 

如 果 您 想 要 保 护 传 输 的 数 据， 请 选 择 
Security Level 开启加密模式。 

Medium：用户使用相同的 WEP 密钥设置就可以连接到您的无线路由器，传送数据时使用 64
位或 128 位 WEP 密钥进行加密。 

High：用户需要使用相同的 WPA 预共享的密钥设置才能连接到你的无线路由器，传输数据时
使用 TKIP 加密方式。

PPTP 用户

如果您使用 PPTP 服务，请选择 ADSL 
connection that requires username, 
password and IP address。输入 ISP 提供
的用户名、密码和 IP 地址。点击 Next 继
续。

静态 IP 用户

如果您使用 ADSL 或其他使用静态 IP 地
址 的 连 接 类 型， 选 择 ADSL or other 
connection type that uses static IP 
address。输入 ISP 提供的 IP 地址、子网掩
码和默认网关。您可以选择特定的 DNS 服
务器，也可以选择自动获得 DNS。

herk036@adsl-comfort
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4.	 在 WEP key 栏里输入４套 WEP 密钥（
WEP 64 bits 为 10 个十六进制的数字，
WEP 128 bits 为 26 个十六进制的数字
）。您也可以输入一个 Passphrase （口
令）让系统自动生成密钥。记录下口令
和密钥，然后点击 �������Finish。

	 例如，如果您选择�������������    WEP 64 位加密方式
，然后输入 11111 作为口令，系统就会
自动生成 WEP 密钥。

5.	 点击 Save&Restart 重启无线路由器并
激活新的设置。

6.	 通过无线方式连接路由器。

	 为从无线客户端连接无线路由器，您
可以使用 Windows® Wireless Zero 
Configuration （无线零设置）服务来进行连接。若您使用的是华硕无线网卡，您可以用
无线网卡随机光盘中提供的 One Touch Wizard 工具来进行无线连接。

用 ASUS One Touch Wizard 来设置无线网卡

若您的 PC 已经安装了华硕无线网卡以及应用程序和驱动，请点击 开始 -> 程序 -> ASUS 
Utility -> WLAN Card -> One Touch Wizard 来开启 One Touch Wizard 应用程序。
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3) 您的无线网卡和 WL-500gP 无线路由器
需使用相同的验证和加密设置。在前面步
骤中的密钥长度设置为 64 bits，口令设置
为 11111，然后点击下一步以继续。

1) 点击下一步以继续。 2) One Touch Wizard 自动搜索并在可用
网络窗口中显示可用的 AP。选择 WL-
500gP 并点击下一步以继续。

4)	请等待几秒钟，让无线网卡连接到 WL-
500gP 无线路由器。点击下一步为您的
无线网卡进行 TCP/IP 设置。

5)	根据您的网络环境为无线网卡设置相应
的 IP 地址。然后点击完成，退出 One 
Touch Wizard。
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7.	 高级配置

如要查看或调整无线路由器的设置，请进入 WL-500gP 
的配置网页。点击菜单上的项目打开子菜单，并按照提
示设置路由器。当指针移动到每个项目时会出现有关该
项的提示信息。请参考随机光盘中用户手册上的详细信
息。

Windows® WZC （无线零设置）服务配置无线网卡

对于非华硕无线网卡用户，您可以通过 Windows® Wireless Zero Configuration (WZC) 服务
来设置您的网卡。 

2)	输入您在无线路由器上设置的 10 位阿拉
伯数字组成的密钥，然后点击连接。连接
将在几秒钟之内完成。

1)	双击任务栏中无线网络的图标，查看可用
的网络。选择您的无线路由器并点击连
接。
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华硕 WL-500gP 无线路由器提供共享 USB 存储、Download Master  （下载应用程
序）、共享 USB 打印机等多种应用特性。 本快速使用指南介绍了大部分特性及其设
置方法，请参考随机光盘中的用户手册以获取所有信息。 

警告：从 WL-500gP 上拔除 USB 存储磁盘之前，您必须先从 Status & Log -> 
External USB Disk 页面退出，以防止数据损坏。

注意：在更改和重启 WL-500gP 之前，请确保所有 USB 应用程序禁用。 WL-500gP 
重启大约需要 20 秒钟。

1) 共享 USB 存储

为使用该特性，您需要将一个 USB 硬盘插到 WL-500gP 无线路由器后面板上的 
USB2.0 端口中。请确保硬盘已格式化并适当分区。

注意：FAT32 文件大小限制为 2GB，不支持超过该限制的文件。如果要使用超过 
2GB 的文件，您需先将硬盘格式为 EXT2 文件系统。

创建用户帐户

共享 USB 存储之前，您需要建立一个用户帐户。

2.	 在 对 应 位 置 输 入 User 
Name 和 Password，然
后点击 Add，以在列表中
添加帐户。 

3.	 从列表中选择一个帐户点
击 Delete，以进行帐户的
删除。

4.	 点击 Apply 以应用设置并
重启无线路由器。

创建共享文件夹和访问权限

您可以创建一个新的文件夹或共享硬盘中已存在的文件夹。 

1.	 点击左侧菜单中的 USB Application -> User List，
打开配置页面。 

1.	 点击左侧菜单中的 USB Application -> Share 
Nodes，打开配置页面。 

4. 应用特性
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2.	 点击 Add 以添加一个共享
文件夹。

3.	 从文件夹管理器中选择您想
要共享的文件夹并点击 OK。
在 Add Folder 栏里输入文
件夹名并点击 Add，以创建
一个共享文件夹。

4.	 指定 User Name 和 Access 
Right，以定义共享文件夹的
访问权限。点击 Add，以添
加访问权限规则。完成之后
点击 Apply，以保存该设置。

6.	 点击 Finish。

5.	 为 Apply rules in shared 
node list 设置网上邻居模
式 , 为 WORKGROUP 设置
工作组， 以确保工作组中的
所有计算机都能访问 WL-
500gP USB 存储。

7.	 点击 Save & Restart，重启
无线路由器并激活设置。

8.	 从连接到 WL-500gP 路由器
的一台计算机上打开网上邻
居。点击查看工作组计算机，
您将看到 WL-500gP 在工作
组的目录里。 USB 存储里的
所有文件都已能共享。 
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2) 设置 FTP 站点

WL-500gP 还可当作 FTP 站点使用。您可以将您的 FTP 站点设置为允许所有用户访
问，或者设定为限制匿名用户访问。为使用该项功能，您需要在 WL-500gP 后面板
的 USB2.0 端口上插入一个 USB 存储磁盘。请确保硬盘已格式化并适当分区。

1.	 允 许 匿 名 登 录： 将 Network 
Neighborhood Mode 设定为 
Share all paritions in disk， 
FTP Mode 设定为 Login to first 
partition。匿名登录的目录是第
一个分区的根目录。

	 只允许帐户登录 : 将网上邻居
模 式 设 定 为 Apply rules in 
shared node list，将 FTP 模式
设定为 Login to first matched 
shared node。 点 击 Share 
Node List 中的 Add，以指定
可访问的目录和 FTP 帐户的访
问权限。

2.	 Maximum Login User 栏中可
指定同时登录的最大用户数量。
默认值为６个。 

３.	点击 Finish 激活设置并重启。
这个过程可能需要几分钟时间。

4.	 在您的网页浏览器地址栏中键
入 ftp://192.168.1.1， 并 按 下 
<Enter> 键登录 FTP 站点。
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3) 共享 USB 打印机

您可以将可兼容的 USB 打印机连接到 WL-500gP 的 USB2.0 端口上，以实现与 
LAN 用户的打印机共享。若使用 WL-500gP 的该项功能，您可以参考以下方法来
设置您的计算机。

安装 USB 打印机

将您的 USB 打印机插入 WL-500gP 后面板上的 USB2.0 端口中
。验证您的打印机是否正确安装到 WL-500gP 无线路由器，请点
击 Status & Log -> Status。如果 Printer Model 是正确的，且
打印机状态为 On-Line，您就可以在局域网中共享打印机了。

在 Windows XP 环境下设置打印机客户端

请按照以下步骤在您的客户端上安装打印机。

1.	 通过 开始 -> 打印机和传真 -> 添加打
印机 运行添加打印机向导。

2.	 选择连接到此计算机的本地打印机，并
点击下一步。

3.	 选择创建新端口并将端口类型设置为 
Standard TCP/IP Port，然后点击下
一步。

4.	 点 击 下 一 步 为 访 问 网 络 打 印 机 设 置 
TCP/IP 端口。
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5.	 在打印机名或 IP 地址栏中输入 WL-
500gP 的 IP 地址并点击下一步。

6.	 选择自定义并点击设置。

7.	 将协议设置为 LPR，并在队列名称栏中
输入 LPRServer。点击确定以继续。

8.	 点击下一步完成标准 TCP/IP 端口设置
。

9.	 点击完成完成设置并返回添加打印机向
导。

10.	从厂商和打印机列表中安装打印机驱动。
如果您的打印机不在列表中，请点击从
磁盘安装手动定位打印机驱动。 
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11.	点击下一步，接受打印机的默认名。 12.	选择是打印测试页。点击下一步开始打
印。

13.	安装完成。点击完成退出添加打印机向
导。 

注意：如果您的系统是不支持标准 TCP/IP 端口的 Windows® 98 或 ME，则需要使
用 WL-500gP 提供的远程端口。

注意：如果您的计算机已经安装了本地打印机，请右键点击打印机的图标并选择“属性 
-> 端口”以增加一个标准 TCP/IP 端口。点击“添加端口”，然后选择 Standard TCP/
IP Port 并点击“新端口”按钮。请参考步骤 5-8 的安装程序。
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2. 連接 ADSL 數據機與無線路由器

1. 包裝內容物
· 華碩 WL-500gP 無線路由器本體 x 1

· 電源供應器 x 1

· 應用程式安裝光碟 x 1

· RJ-45 乙太網路線 x 1

· 快速安裝指南 x 1 

1) 連接纜線

1
Modem

Wall telephone outlet

Wall power outlet

PhonePower

2
Wall power outlet

ASUS Wireless Router

LAN

3
Modem

Wall telephone outlet

Wall power outlet

LAN
PowerPhonePower

ASUS Wireless Router

WAN

Power
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2) 狀態指示燈

PWR ( 電源 )				 

燈滅			 電源關閉
燈亮			 系統待機中
慢閃			 更新韌體失敗
快閃			 EZSetup 進行中
AIR ( 無線網路 )

燈滅			 電源關閉
燈亮			無 線網絡系統待機中
閃爍			 傳送或接收資料中 ( 無線網路 )
WAN ( 廣域網路 )

燈滅			 電源關閉 / 無實體連接
燈亮			 與一組乙太網路建立實體連線
閃爍			 傳送或接收資料中 ( 透過有線乙太網路 )
LAN 1-4 ( 區域網路 )

燈滅			 電源關閉 / 無實體連接
燈亮			 與一組乙太網路建立實體連接
閃爍			 傳送或接收資料中 ( 透過有線乙太網路 )

3) 安置在牆面上

您可以將本主機透過工具吊掛在辦公室天花
板或隔牆上，或者是在牆壁鑽螺絲，掛在牆面
上。請依照以下的步驟將路由器安裝在牆上：

1.	 如右圖，查看底座的兩個吊孔。

2.	 將上方的兩個吊孔在牆面上做記號。

3. 	 將兩根螺絲鎖在牆上，只需露出約 1/4 截
即可。

4.	 將華碩無線路由器底部的二個吊孔掛在牆
上的螺絲上。

PWR AIR W ANLAN

請注意：當����������������������������������您無法將華碩無線路由器套入螺絲中，或是有鬆動狀況時，請重新調整螺絲的
位置。
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華碩無線路由器可以透過不同的設定以符合各類型的使用需求。在某些情況下，
出廠預設值已可以符合您的需求；然而，在其他狀況下設定便需加以變更。在使用
華碩無線路由器之前，您必須檢查相關的基礎設定，以確保路由器可以在使用環境
下正常運作。關於設定華碩無線路由器，您可以透過網頁瀏覽器來進行。

華碩也提供一個方便的工具程式「EZSetup」，讓您可以快速做無線網路的設定。
若您偏好使用 EZSetup 來設定您的無線路由器，請參考存放於應用程式安裝光碟內
的使用手冊第六章的說明。

請注意：當您要開始使用前，我們建議您使用有線的方式來連接進行設定，以避免若以無
線方式進行設定時的不明問題發生��。 

1）有線的連線方式
在本產品的包裝中，內含有一條可用於連接華碩無線路由器的 RJ-45 乙太網路線。

而華碩無線路由器本身具備自動跳線功能，因此您可以使用已跳線或未跳線的 RJ-45 
乙太網路線來連接路由器。連接時請將網路線的一端連接到華碩無線路由器後背板上
的 LAN 連接埠，至於網路線的另一端則請連接到您的電腦。

2）無線的連線方式
要建立無線的方式，您需要一個具備 IEEE 802.11b/g 標準的無線網路卡。請參考

與華碩無線路由器搭配使用的無線網路卡的使用手冊。華碩無線路由器的預設 SSID 
是“default”，至於加密設定則為關閉，並採用開放系統認證。

3）透過有線或無線連線的電腦來設定 IP 位址
若要與 WL-500gP 無線路由器連線，您必須在您所連線（不論是透過有線或無線的

方式連線）的使用者端，採用正確的 TCP/IP 設定。請設定使用與 WL-500gP 相同的子
網路（subnet）IP 位址。

自動取得 IP 位址

由於華碩無線路由器支援 DHCP 伺服器功能，因
此設定您個人電腦最簡單的方式，便是將其設定為
自動取得 IP 位址。

請注意�：在您重新啟動您的個人電腦前，華碩無線路
由器必須已開啟並處於待機狀態。 

手動設定 IP 位址

若您想要手動設定您的 IP 位址，則您需要知道以
下關於華碩無線路由器的各項預設值︰

·	 IP 位址︰ 192.168.1.1

·	 子網路遮罩︰ 255.255.255.0

3. 設定無線路由器
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若以手動方式設定個人電腦的 IP 位址，則
該手動設定的位址必須是在同一區段中。舉
例來說︰

·	 IP 位址 192.168.1.xxx（xxx 可以是 2 至 
254 間，且未被其他裝置所佔用的任一號
碼）�。

·	 子網路遮罩 255.255.255.0（與華碩無線
路由器相同的設定）�。

·	 預設閘道 192.168.1.1（此為華碩無線路
由器的位址）�。

·	 DNS 伺服器為 192.168.1.1（華碩無線路
由器的 IP 位址或您所自行設定的位址）�。

4）設定無線路由器
請依照以下的步驟，來進入網頁設定畫面：

預設值

使用者名稱︰ admin 

密碼：admin

在您的網頁瀏覽器輸入以下的位
址︰ http:// 192.168.1.1

在進行登入之後，您將可以看到華碩無線路由器的首頁。

這個首頁選單將會顯示設定路由器各項主要功能的快速連結。

21

3
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1.	 接著選擇您所在地區的時區，
完成後按【下一步】鈕繼續。

 
若您要使用快速安裝功能，請在輸入使用者名稱

和密碼進入後，選擇【下一步】來進入快速設定畫
面。

2.	 華 碩 WL-500gP 無 線 路 由 器
支援 5 種 ISP 網路連線模式 - 
Cable（纜線）、ADSL（PPPoE, 
PPTP, 固定 IP 位址）與 Telstra 
Bigpond 設定模式。每一個模式
都有其連線協定與不同的設定
標準。當您在進行設定時，請
選擇您所支援的模式來輸入正
確的連結內容，然後按【Next】
按鈕繼續每個設定的動作到完
成設定。

纜線或動態 IP 使用者

若您的上網連線服務是經由
纜線數據機（Cable Modem）或是
其他 ISP 所提供經由自動搜尋 IP 
位址而連線的方式上網，請選擇

【纜線數據機或其他自動偵測的 
IP 連線上網模式】。若您使用纜
線服務，您的 ISP 業者可能會要
求您輸入主機名稱（host-name）、
MAC 位址與認證伺服器。若有需
要，請在設定頁面中填入這些相
關的資料。若不需要，請按【下
一步】略過這項設定。

PPPoE 使用者

若您是使用 PPPoE 連線方式
上網，請選擇第二項設定。接
著請輸入由 ISP 業者所提供給
您的使用者帳號和密碼，然後
再按【Next】鈕繼續至完成。
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3.	 當您完成連線模式的設定後，接著
要設定無線網路介面時，首先您必
須為無線路由器設定一組 SSID（
網路名稱）（Service Set Identifier），
SSID（網路名稱）為一組可附加於
封包中，在 WLAN 環境下傳送的
辨識代號。當無線裝置嘗試連線到 
WLAN 時，這組代碼便如同密碼一
般，因此所有透過相同無線基地台
進行網路連線的裝置與無線路由器
本身，都會擁有一組 SSID（ 網路名稱）。

此外，在無線網路環境下，如果您想要維護資料傳輸的安全，建議將安全層級的
設定提升至中級或高級（請在安全等級設定畫面中選擇 Medium（中級）或 High（高
級）設定）。

·	 中級設定（Medium）：只允許有相同 WEP 碼的使用者透過此基地台進行連線，
而資料的傳輸則採用 64-bit/128-bit 的 WEP 加密方式。

·	 高級設定（High）：只允許有相同 WPA pre-share 碼的使用者透過此基地台進行
連線，至於資料的傳輸則採用 TKIP 加密方式。

PPTP 使用者

若您是使用 PPTP 連線方式上網，
請選擇第三項設定。接著可能會需要
輸入由 ISP 業者所提供給您的使用者
帳號和密碼。 

靜態 IP 使用者

若您所採用的為 ADSL 靜態（固
定） IP 或者是其他的採靜態 IP 連線
上網的方式，請選擇此項目來進行設
定。進入設定畫面後請輸入由 ISP 業
者提供給您的 IP 位址、子網路遮罩、
以及預設閘道等資料。您就可以選擇
指定的 DNS 伺服器位址，或者是經由
自動的方式取得 DNS 位址。
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4.	 假設這裡在設定採上一頁靜態 IP 
的步驟示範（或者您採用前述任
一種的設定連線方式，都可以進
行設定此功能），當您進入無線介
面組態的設定畫面後（如右圖所
示），輸入【通關密語（Passphrase
）】為 11111，然後按【儲存】。

通關密語（Passphrase）欄的密碼，可
以依照您喜好來設定（建議至少 5 位
數字）。

請拿筆和紙記錄下【WEP 金鑰 1（10 或 26 個十六進位數）】（與以下的金鑰 2 ∼ 4）欄中
所顯示的密碼，如當這裡示範的在【通關密語（Passphrase）】欄中輸入 11111 後，金鑰 
1 所顯示的密碼為 97CA326539，記下此組密碼，以下的金鑰 2 ∼ 4 依此類推。

5.	 設定完成後，請點選【儲存】進入下一步驟，在此建議您將先前設定的資料進
行儲存。請點選【儲存並重新啟用】來儲存設定值，讓華碩無線路由器啟用新
的設定。

6.	 下一步我們將設定加密的無線網路路由器與無線網路使用者端連線的無線網路。

若您使用華碩無線網路卡，您可以用 ASUS One Tuch Wizard（華碩快速安裝精
靈）來設定連線動作；而您也可以選擇 Windowds XP Zero Config service（Windows 
XP 第一次安裝服務）來完成連線的設定。

ASUS One Tuch Wizard（華碩快速安裝精靈）

若您要安裝華碩無線網路卡和使用應用程式，請點選 Start（開始）> Program（
所有程式）> ASUS Utility > WLAN Card > One Tuch Wizard 來在您的電腦上開啟快
速安裝精靈應用程式，進行無線網路卡設定。
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3.	 接下來，我們針對無線網路卡來設定
加密動作。設定密碼的長度為 64bits

（10 個十六進位字元 ）。接著選擇 
Automatic Generation 與輸入 11111 在 
Passphrase 欄位中，然後按【下一步】
鈕繼續。

1.	 當出現此視窗時，請選擇【連結既有
的無線網路（無線區域網路用戶端）
】，然後按【下一步】鈕繼續。

2.	 華碩 One Tuch Wizard 會搜尋與顯示
所有可使用的站台在【可用的網路】
列表中。選擇 WL-500gP 後，按【
下一步】鈕繼續。

4.	 稍後幾秒鐘取得使用者端的連線到無
線路由器上。然後出現此畫面的訊息
表示連線已經顯示，接著繼續按【下
一步】鈕。

5.	 如右圖，此時會出現一個 IP 設定畫
面。請設定使用者端的 IP 位址與您
的網路連線狀態相符。當設定完成
後，按下【結束】鈕離開設定畫面。
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7.	 進階設定功能

若您需要設定更詳細的參數，請參考光碟片內的使用
手冊電子檔，再點選如右側相關的項目進行較為複雜的
一些設定。當您將游標移至相關的項目時，也會即時出
現相關的操作說明，以提供您作為參考。

Windows Zero Config service（透過 Windows 第一次設定服務）

在無安裝華碩無線網路介面卡的使用者，您可以透過 Windows Zero Config Service 來
設定無線網路功能。

2)	 這時會出現另一個視窗詢問您需
要輸入密碼，請輸入您已經在 WL-
500gP 建立的 10 個數字，然後按

【連線】 鈕，這樣就完成連線。

1)	 用滑鼠右鍵點選在您電腦桌面上的【
網路上的芳鄰】，並選擇【內容】。在

【網路連線】的視窗中，用滑鼠左鍵
雙擊【無線網路連線】圖示來顯示目
前可用的網路狀態。選擇 WL-500gP 
與點選【連線】。
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4. ������無線路由功能
本章節提供您幾個路由器常用的功能設定案例，您可以透過網頁設定畫面，來設

定這些功能�。

1）選擇適當的操作模式
華碩 WL-500gP 無線路由器支援三種操作模式：

家用閘道器、路由器，與無線網路橋接器����。���請點選
主選單上的【系統設定】>【操作模式】來開啟設
定頁面。

	 家用閘道器模式為提供給家庭用戶或 SOHO 使
用者可以連接他們的 ISP 系統業者所提供的網
際網路服務。在此模式中，支援 NAT、WAN 連結，以及網路防火牆功能。

	 路由器模式為提供給辦公使用者來建立多重路由與交換共存。您可以建立透過本
功能來建立路由策略；不過，在此設定下，NAT 功能為關閉的狀態。

	 無線網路橋接器模式則是當您想要將 WL-500gP 設定為無線橋接器時可以選用
。在此模式中，所有在 WL-500gP 上的網路連接埠（包括 4 個 LAN 埠與 1 個 
WAN 埠），則都會被認定為 LAN 埠。在此模式中，WAN 連結、NAT 與網路防火
牆功能將都為關閉狀態。

選擇一個適合於您的網路環境中使用的操作模式，並按【套用】鈕，然後您就可
以繼續設定 WL-500gP 的進階功能。
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2）建立無線加密功能
華碩 WL-500gP 無線路由器��������提供加密與授權方

式給不同需求的家庭、SOHO 與企業級的使用者設
定�������������������  �������。������������������  �������當要建立 WL-500gP 的加密與授權方式時，�請
告知您的網路主管理使用者。

點選主選單上的【�������������無線�����������】>【��������介面������】來開啟設定
頁面。

加密

WL-500gP 支援幾種加密的模式：WEP(64bits)、WEP(128bits)、TKIP、AES 與 
TKIP+AES 模式。

	 WEP ���������  ���������������� �� �����������������������������   為 Wired Equivalent Privacy 的簡稱，為採用 64bits（位元）或 128bits 固定
的密碼來加密於無線網路上傳輸的資料。要設定 WEP 金鑰，請將【WEP 加密】
項目中選擇為 WEP-64bits 或 WEP-128bits，然後手動輸入 4 個 WEP 金鑰（WEP 
金鑰 1~4，64bits 密碼輸入 10 個 16 進位的數字組合，或於 128bits 設定，輸入 
26 個 16 進位數字組合而成），您也可以透過輸入數字於【通行碼】欄位中，來
讓系統自動產生 WEP 金鑰。

	 TKIP 為 Temporal Key Integrity Protocol 的簡稱，TKIP 動態產生一個獨一無二的
金鑰來將每個在無線網路傳輸中的封包做加密。

	 AES 為 Advanced Encryption Standard 的簡稱，���������������這項解決方案提供無線網路加密具
備更強的保護與增加其加密的複雜性�。

	 TKIP+AES 為提供當無線網路環境中，採用 WPA 與 WPA2 加密的使用者皆存在
時使用。
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授權方式

WL-500gP 支援������������������ ������������������������������   的授權方式有������������ ������������������������������   ：Open、share key、WPA-PSK、WPA 與 Radius with 
802.11x 模式。

	 Open�：選擇此項會關閉無線網路的授權保護機制�����������������  。����������������  在 Open 模式下，可以讓所有
使用 IEEE 802.11b/g 的無線網路使用者來無條件連線您的無線路由器。

	 WPA and WPA-PSK�：為 WiFi-Protected Access��������������� （WiFi 保護存取機制）���的簡稱
，WPA �������������������������������� 提供兩種選擇模式：提供給企業級網路使用的 WPA，與提供給家庭用
戶或 SOHO 用戶的 WPA-PSK 模式����������������������  。���������������������  在企業級網路使用中， WPA 使用已經存在
的 RADIUS 伺服器來做授權；在家庭與 SOHO 使用者中，則提供 Pre-Shard Key（
PSK）密碼來做身分識別。Pre-Shard Key 為由 8 至 64 字元組成。

	 Radius with 802.11x�：類似於 WPA 授權，這個方案也使用 RADIUS 伺服器來做
授權����������������������������������������������       。���������������������������������������������       其不同的加密方式在於： WPA 採用 TKIP 或 AES 的加密方式，而 Radius 
with 802.11x 則不提供加密。

當����������������������������������完成授權與加密的設定時，請點選【完成】鈕來儲存設定與重新啟動無線路由
器。

3）在網路中建立虛擬伺服器

虛擬伺服器為 NAT（Network Address Translation）功能，其可讓一部具備網路功
能的電腦，變成一部具備資料封包傳輸服務的伺服器，如透過網際網路連線的 HTTP
功能�。

1.	 點選主選單上的【NAT �����������設定���������】>【������虛擬伺服器�】
來開啟設定頁面。

2.	 點選 Yes 來啟用虛擬伺服器，
若主機 192.168.1.100 為要讓
網路上的使用者連線的 FTP 伺
服器，則表示所有來自網際網
路的封包，其目的埠為 21 時
，都會被導向該應對的主機。
設定【知名應用程式】為 FTP
；【通訊埠範圍】為 21；【本地 
IP】為主機的 IP；【本地通訊埠
】為 21；【通訊協定】為 TCP
。

3.	 點選【儲存】鈕。

4.	 點選【儲存並重新啟用】鈕來
重新啟動無線路由器與建立設
定。
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4）在網路中建立虛擬����非軍事區
本功能可以讓內建的主機顯露於網際網路，與建立所有的服務來提供給讓外部的

使用者連線，啟用虛擬非軍事區會開啟所有主機的埠�������������。������������這個功能當主機使用多重環
境，如 HTTP 伺服器與 FTP 伺服器時，會相當有用。不過，在使用本功能時，您的
網路安全，將會降低。

1.	 點選主選單上的【NAT 設定】>【虛擬���非軍事
區���������】來開啟設定頁面。

2.	 在【公開顯露基地台的 IP 位
址】中輸入 IP 位址，然後按

【儲存】鈕。

3.	������������� 點選�����������【����������儲存並重新啟用���】，來
重新啟動無線路由器與建立設
定�。

5）����� ��建立 DDNS
您可啟用 ���������������������������   �����������  DNS �����������������������  �����������  主機使用靜態 IP 位址來結合一個網域名稱，為了讓動態 IP 使用者

也可使用，可透過動態 DNS（DDNS）轉址的方式來結合一個網域名稱������。�����您可以透過
提供 DDNS 服務功能的網頁來申請一個帳號與使用權。DDNS 伺服器會在您連線時更
新了一個新的動態 IP 時，做即時的更新轉址。因此，網際網路的使用者就可以隨時
連線至您的網路。

1.	 點選主選單上的【IP ������������組態����������】>【�������其他�����】來開啟設
定頁面。

2.	�����������������������     選擇 Yes 來啟用 DDNS Client 
功能服務������������  。�����������  若您並無 DDNS 帳
號，請點選【免費試用】來申
請一個試用的帳號。
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3.	���������� 當您點選之後，將會連
線至 www.DynDNS.org 網
頁，讓您可以註冊與套用 
DDNS 服務�。

	� ����������請閱讀內容注意與權限說
明後，點選底下的 "I have 
read..."

4.	��������       輸 入 使 用 者 名 稱（
Username）、E-mail 郵件信
箱（E-Mail Address）、密
碼（Password），然後按【
Create Account】。

5.	����������� 接著您將會看到一個訊息
，告知您的帳號已經建立
。然後也會收到一封電子
郵件告知帳號已正式啟用
。

6.	�������� ���開啟您的電子郵件軟體以
找尋這封帳號啟用信件，
並將其開啟�。

7.	��������������� 然後按【Login】（登入），
來登入您所建立的帳號。

8.	����������� 輸入您要用來登入的使用
者名稱（Username）與密
碼（Password），並點選【
Login】（登入）。
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9.	����������� 在您登入之後，您會看到
如右圖的訊息�。

10.	���������������    選 擇【Service】（ 服 務 ）
標籤頁�。

11.	��������������� �點�������������� �選【Dynamic DNS】�旁
的【Add Dynamic DNS 
Host】（新增動態網域名
稱主機）�。

12.	����������������輸入主機名稱（hostname）
，並點選������������ 【Add Host】（新
增主機）。

13.	�����������若您的主機名稱已被成功
地建立，則您會看到如右
圖所示的訊息�。
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14.	���������������  回到 WL-500gP 的網頁
設定畫面中，輸入您的帳
號資訊，若是要套用於 
DDNS，則輸入您所建立
之帳號的使用者名稱與密
碼。

14.	���������按【儲存】鈕繼續�。

15.	�����������然後再按【儲存並重新啟
用】來重新啟動路由器與
套用新的設定�。

16.	���������������������  確認 DDNS 是在正常運作中，接著點選 
Windows 系統桌面上的【開始】功能鍵，
並選擇【執行】功能鍵�。

	�������������������  在【開啟】欄位中，輸入 cmd，並點選
【確定】以開啟【命令提示字元】視窗。

17.	�������������� 在此視窗中，請鍵入 pin 
account.dyndns.org（輸入
您的主機名稱），若您可
以看到如右圖中紅框所
示的主機回應，則表示 
DDNS 正在正常地運作中�。
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6）������設定頻寬管理
【頻寬管理】項目提供一個基於 IP 位址與埠的範圍，來設定下載與上傳的流量機

制�����������������������������������。����������������������������������您可以在網路傳輸中分配一個頻寬，包含最小頻寬與最大頻寬，來定義一個固
定 IP 與 / 或一個固定埠下載時的流量。要建立上傳的頻寬管理，首先您需要設定虛
擬伺服器來允許特定的入埠封包服務。

1.	 點選主選單上的【�������������頻寬管理���������】>【������基本設定��】來
開啟設定頁面。

2.	���������  ��選擇������� ��【������ ��啟用頻寬功能 ?�】
為 Yes，來啟用此功能�。

3.	 ����下載流量

若您要限制某一部主機的下載流量於一個限定範圍中����������，舉例來說，限制在 
100~200Kbps 傳輸率之間，您需要填入該主機的 IP 位址，流量速率（最大：
200Kbps；最小：100Kbps）。當定義最小速率時，不論網路連線的狀態不同，所接收
到的傳輸率至少都會維持在 100Kbps 以上的傳輸率。

1)	��� ����������  若我們決定 FTP 下載速
度定義給所有的使用者，
我們將 IP 位址欄位空白，
並在【通訊埠】欄位中填
入 21，接著定義指定的
傳輸速度，然後按【新增
】鈕。

2)	� ����������為了建立頻寬在網頁存取
下載的策略，請在���【��通訊
埠����������� 】���������� 欄位中輸入 80，並
定義速度，然後按【新增
】鈕�。

3)	 為了���������定義給特定的主機端
一個下載頻寬規則，請輸
入主機的 IP 位址與所提
供服務的通訊埠編號，然
後按【新增】鈕。
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4)	� ����������為了在您的網路中建立下
載策略����������  ，���������  請將 IP 位址與
通訊埠欄位空白，���然後�定
義最大最小的速度（這個
速度要大於下載策略），
輸入完成後，�����按【新增】
鈕。

1)	 選擇【������� ��啟用虛擬伺服器 ��?】
為 Yes，來啟用此功能。

4.	���� 上傳流量

若您要建立上傳流量的控制策略，舉例來說，要
限制 192.168.1.2 上的通訊埠 2100 之頻寬使用在 
10~80Kbps，您必須在第一次建立 NAT 策略來允許
入埠的封包。

2)	�������� 點選������【�����套用���】��鈕�。

3)	��������� ���������點選【基本設定】，回到上載策略列表中

4)	����������� 在����������【���������上載策略列表���】��中，
定義【通訊埠】為 2100，
最大（Kbps）為 80，最
小（Kbps）為 10，然後
按【新增】鈕來增加�。

5)	����������� 當完成設定，請����點選【�儲
存���】鈕。

6)	����������� 點選���������【��������儲存並重新啟用�】
來重新啟動路由器與套用
新設定�。
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華碩 WL-500gP 無線路由器提供多樣的應用程式功能，如 USB 儲存裝置分享、
Download Master（提供網路下載用的工具程式），與 USB 印表機分享。在這本指南中
，我們將介紹這幾個主要應用功能的使用方式。若要了解更多的功能設定，請參考
儲存於應用程式安裝光碟中的使用手冊（Pdf 檔）的說明。

警告：當您要從 WL-500gP 上拔除外接的 USB 儲存磁碟時，您必須透過設定選單中的【
狀態及記錄】>【USB】（外接 USB 裝置）中退出磁碟。

2.	 輸入【使用者名稱】與對
應的【密碼】，並點選【 
新增】鈕新增使用者於清
單中。

3.	 若要刪除該帳號，請從清
單中點選欲刪除的使用者
名稱，然後點選【刪除】
鈕進行刪除。

4.	 點選【套用】鈕來套用變更與重新啟動無線路由器。

建立使用者帳號

要使用 USB 儲存磁碟的功能，首先您需要先建立使用
者帳號。

1.	 點選在網頁畫面左方的選單中【USB 應用程式】>【 
使用者清單】項目。

4. 應用程式的功能

注意：當您要套用變更與重新啟動 WL-500gP 前，請確認所有 USB 應用程式已經關閉，
重新開啟 WL-500gP 需要大約超過 20 秒鐘的等待時間。

1) 分享 USB 儲存裝置
要使用本項功能，您需要外接一個 USB 儲存裝置（如 USB 行動碟或 USB 外接硬

碟）於 WL-500gP 所提供的 USB 連接埠上（於主機的後方插孔），並請確認該儲存
裝置已經作好格式化與分割的動作。

注意：若您使用的為 FAT32 格式的硬碟裝置，只能提供最高 2GB 的檔案容量，且不支援
超過該容量大小。若使用的檔案超過 2GB 容量大小，請將硬碟採 EXT2 來做格式化。

注意：請確認在設定本功能前，已經將外接的 USB 儲存裝置連接至 WL-500gP 主機上。

建立分享目錄與存取權限

接下來您可以透過硬碟中新建立的目錄或現存的目錄來
設定分享功能。

1.	 點選在網頁畫面左方的選單中【USB 應用程式】>【 
分享節點】項目。
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2.	 點選【新增】來新增一
個分享的目錄名稱。

3.	 從【目錄管理員】中選擇您所要分享的目
錄，然後按【確認】鈕。若要建立新的目
錄，請在點選 part0（或其他的 part）後，
於【新增目錄】欄位中，輸入您要新增的
目錄名稱，然後按【新增】鈕。

4.	 接著定義此目錄的存取
權限，指定可使用的【
使用者名稱】與其【存
取權限】，按【新增】鈕
來新增存取權限規則。
當完成建立後，請按【
套用】鈕來儲存設定。

6.	 接著點選【儲存】鈕。

5.	 設定【網路芳鄰模式】為
【 Apply rules in shared node 
list】，【工作群組】則設
為【WORKGROUP】， 這
樣就能夠讓同樣設定在 
WORKGROUP 的電腦透過
區域連線來存取連接於 
WL-500gP 上的 USB 儲存
裝置。

7.	 並點選【儲存並重新啟
動】鈕來重新啟動無線
路由器與使用變更後的
設定。

8.	 點選電腦網路連線中的
【網路上的芳鄰】功能，
再選擇【檢視工作群組
電腦】後，就可以看到
在 Workgroup 群組中顯
示一個 USB 儲存裝置的
檔案分享目錄。
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2) 建立 FTP 檔案分享區
WL-500gP 也可以提供 FTP 檔案分享區服務，您可以建立 FTP 檔案分享區讓所有

的使用者存取，或建立存取策略來限制不讓匿名者登入。要使用本項功能，您需要在 
WL-500gP 無線路由器後方的 USB 連接埠外接一個 USB 儲存裝置（如 USB 外接硬碟）
，並請確認硬碟機已經完成格式化與完成分割的動作。

1.	 要讓匿名者也可以登入：如
右圖，請設定【網路芳鄰模
式】為【Share all parttions 
in disk】。匿名登入目錄為
根目錄下的第一個分割區（
first partition）。

	 要輸入帳號才能登入：請將
【網路芳鄰模式】設定為【 
Apply rules in shared node list
】，【FTP 模式】則設定為【
Login to first mached shard 
node】。點選在分享節點清
單中的【新增】鈕，來指定 
FTP 帳號的存取目錄與存取
權限。

2.	 在【允許登入的最大使用者
數目】欄位中則指定可以讓
多少個使用者在同時間內進
入存取，其預設值為 6。

3.	 點選【儲存】來執行儲存的
動作，並重新啟動無線路由
器。這會需要等待幾秒鐘。

4.	 完成建立後，您就可以開啟 
IE 瀏覽器，於網址欄位中輸
入 ftp://192.168.1.1 然後按 
Enter 來進入 FTP 檔案分享
區。
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3) �����網路攝影機
華碩無線路由器提供數個應用程式可以讓您搭配網路攝影機，來使用影像擷取與

傳送這些擷取的影像給網路上的朋友。在這個功能中，
您必須與 WL-500gP 連接一個外接的 USB 介面網路攝
影機，並在網頁設定畫面中，設定啟用 ActiveX 功能。

網路攝影機

1.	������������������������  點選【USB 應用程式】中的【網路攝影機】選項。

2.	 從 WAN 上啟用網路攝影機存取功能 ? - 選擇 LAN Only 則啟用網路攝影機給區
域網路（LAN）的使用者。或選擇透過 LAN and WAN 來啟用網路攝影機，讓區
域網路（WAN）與廣域網路（WAN）使用者皆可使用。

	 網路攝影機模式 - 從本項目的下拉式選單中，選擇適合的攝影機模式。 選擇啟
用 ActiveX Only 模式，則僅提供給使用者在 Windows IE 瀏覽器平台上執行，並
且可以獲得較佳的影像品質。選擇使用 ActiveX and Refresh 模式，則使用者可以
透過 IE 或其他的瀏覽器來獲得一般的畫質水準表現。若選擇 Refresh Only 模式，
則提供給所有使用者在每一段指
定的間隔才更新一次的畫面。

	 網路攝影機驅動程式 - 當您插入
一個可支援在無線路由器上的 
USB2.0 網路攝影機時，則會進行
自動選擇適合的驅動程式。請參
考華碩官方網頁（tw.asus.com）上
，所提供的可支援 USB 網路攝影
機型號列表。

	 ����影像大小 - ����������從下拉式選單中選擇顯
示的影像大小������������������  ��������������������  。�����������������  ��������������������  選擇 320x240 模式則提供較大的影像畫面，而選擇 160x120 則
在連線傳輸即時影像時，會有較快的顯示速度。點選【預覽】就可以事先預覽您
所設定的影像畫面觀看大小。

	 感應程度 - 這個欄位可以設定當偵測到影像活動時的靈敏程度。

	 以秒計算的更新時間 - 這個欄位可以設定以秒計算的影像更新時間，可輸入的數
值從 1~65535。

	 網路攝影機伺服器通訊埠 - 這個欄位可以設定使用通訊埠 HTTP 伺服器聆
聽後的傳遞。舉例來說，在預設值中，您可以連結您的網路攝影機透過使用 
http://192.168.1.1:7776，而不需要輸入任何密碼認證。（密碼偵測欄位為設定成
不需偵測的狀態）

	 ActiveX 通訊埠 - 這個欄位可以設定使用通訊埠 HTTP 伺服器聆聽後的傳遞給具
備 ActiveX 的使用者 。
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在 IE 下啟用 ActiveX 功能

若您使用的為 IE（Internet Explorer）瀏覽器，您需
要啟用 ActiveX 功能，否則網路攝影機的功能將不能
正常使用。若使用者使用 Netscape 或其他的網頁瀏覽
器，則請略過本設定。

1.	��������������������    ��������  在您的電腦上，開啟 IE 5.0 或更新版本的 IE 瀏
覽器。然後點選【工具】中的【網際網路選項】。

2.	 點選【安全性】標籤頁中的【近端內
部網路】，選擇【自定層級 ...】。

3.	��������������������������    啟用 ActiveX 控制與 Plug-ins���。��在預
設中，這些項目都為關閉狀態。

4.	���������������� 在預設中，這三項已經是啟用狀態。

若曾經有變更過，請再次啟用。

5.	����������������� 完成變更後，請按���������【Yes】����鈕儲存�。
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啟用網路攝影機給 WAN 使用者

透過適當的 DDNS 設定，您可以在任何有網際網路上網的環境中，來進行網路監
控工作的狀態，甚至在動態的 WAN IP 環境中也可以使用。若攝影機有偵測到任何
的動作，WL-500gP 會擷取影像，並傳送到您所指定的電子郵件信箱（E-Mail）。在進
行本設定前，請參考第 15~17 頁，先
行設定 DDNS 的相關步驟。

1.	 啟用安全模式 ? - 選擇 Yes 則會
在您所指定的日期與時間時，啟
用安全模式的功能。 

	 安全模式啟用日期 - 當安全模式
啟用後，這個欄位可以提供定義
日期。

	 安全模式啟用時間 - 當安全模式
啟用後，這個欄位可以提供定義
時間。

	 傳送至 - 在此欄位中輸入 E-Mail 信箱，當 WL-500gP 送影像檔案時，則會傳送
至這個信箱。

	 電子郵件伺服器 - 這個欄位可以設定您所使用來當作交換電子郵件（exchanging 
E-Mail）的電子郵件信箱。若您將此欄位空著不填，WL-500gP 則會使用在傳送
至 欄位中的郵件信箱。

	 主旨 - 這欄位提供您事先輸入 E-Mail 寄送時的主旨。

	 附加影像檔 ? - 這欄位選擇為 Yes 時，則提供 WL-500gP 可將擷取的影像附加在
電子郵件中寄出。

設定遠端監控

這項功能提供您最多可以同時在您的網路中，透過 6 個網路攝影機來進行監控。
您可以從其他的已連接網路攝影機的華碩無線路由器，來登入 IP 位址以進行監控。

注意：當在無線路由器上啟用 " LAN and WAN " 遠端控制模式，來自網際網路的封包在
往���� �������  ����� ������� �������������  ��������������� 目的地 8081 �� ����� ������� �������������  ��������������� 至 8086 埠的將會指向 WL-500gP 的 遠端遙控欄位����������� 。���������� 為了確認來自 WL-
500gP 的封包傳送路徑回到網際網路，您需要設定一個靜態路由登錄給 WL-500gP。該 IP 
位址與閘道器位址，則與 WL-500gP 上設定的位址一樣。
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4) 分享 USB 印表機
您可以連接一部具備 USB 傳輸能力的印表機於 WL-500gP 的 USB 埠上，來將其

當成網路印表機，分享給與 WL-500gP 連線的電腦使用者。請依照以下的設定步驟，
透過 WL-500gP 來進行設定並啟用此印表機的連線分享。

安裝 USB 印表機

將連接您印表機上的 USB 傳輸線，插入上位於 WL-500gP 
主機後方的 USB 連接埠。為了查證該印表機有確實連接至 
WL-500gP 無線路由器，請點選選單【狀態及記錄】中的【
狀態】項目。

若您於【印表機型號】欄位中看到所印表機為您所連接的的正確型號（示範中
為連接 Lexmark Z25，顯示正確）
，且【狀態】欄位中顯示為【On-
Line】狀態，則表示就可以在區域
網路中，進行分享印表機。

1.	 執行新增印表機精靈功能，請從【
開始】>【印表機和傳真】選項中，
來新增印表機。

2.	 選擇【連接到這台電腦的本機印表
機】，然後按【下一步】繼續。

	 遠端位置 1~6 - 這些欄位為建立遠
端位置的 IP 位址與通訊埠編號�。
在此欄位中輸入 [IP 位址 ]：[ 連
結的通訊埠編號 ]

	 預覽 - 點選【預覽】來檢視所有
您在遠端位置中所建立的網路攝
影機位置。

在 Windows XP 系統中啟動印表機分享功能

請在您的使用者端（與 WL-500gP 連線）的電腦上，設定網路印表機功能。
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3.	 接著選擇【建立新的連接埠】，並
選擇為【Standard TCP/IP Port】。

4.	 點選【下一步】來繼續建立印表機
所使用的 TCP/IP 印表機連接埠。

5.	 在【印表機名稱或 IP 位址 (A)】欄
位中，輸入 WL-500gP 的 IP 位址。
然後按【下一步】繼續。

6.	 點選【自訂】，並按【設定】鈕。

7.	 接著將【通訊協定】項目選擇為 
LPR ，並在佇列名稱欄位中，輸入 
LPRServer。

8.	 點選【下一步】完成設定。
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9.	 按【完成】鈕完成設定與回到新增
印表機連接埠精靈。

10.	安裝印表機驅動程式，選擇您印表機
的製造商與印表機型號，若驅動程式
未存放硬碟中，請選擇【從磁片安裝】
，並指定驅動程式的所在位置。

11.	按【下一步】鈕確認印表機名稱。 12.	當詢問是否要進列印測試頁時，請選
擇 Yes，並按【下一步】來進行列印
測試。

13.	完成安裝，請按【完成】鈕來離開
新增印表機精靈設定畫面。

注意：若您先前已經在電腦上安裝好本地的印表機，請使用滑鼠右鍵點選該印表機圖示
，選擇【內容】>【連接埠】欄位來新增一個標準的 TCP/IP 連接埠。按【增加連接埠】（
Add Port）鈕，然後選擇【Standard TCP/IP Port】與按【新連接埠】（New Port）按鈕來進
行設定。

注意：若您使用 Windows 98 或 ME 作業系統，且其不支援 Standard TCP/IP port 功能，
您必須使用支援 WL-500gP 的 Remote Port 來進行設定。
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5) ��� ������� �������在 Xbox360 上播放串流媒體
若您有使用 Xbox360 遊樂器，您就可以將它與 WL-500gP 連線，然後就可以透過

電視來播放儲存在硬碟中的媒體 � ��������������������������  !��������������������������   要使用這項功能，請先確認您已經在 Xbox360 上
安裝好無線網路卡，並且在 WL-500gP 上啟用 Media Server（媒體伺服器）功能。

啟用 WL-500gP 的 Media Server 功能

1.	��������������������������  點選主選單【USB 應用程式】中的【基本設定】選項，
進入設定畫面�。

2.	 選擇【啟用 Media Server ？】
為 Yes，然後按【套用】鈕。
這時 WL-500gP 就可以分享儲
存在 USB 外接硬碟中的多媒
體檔案。

注意：������������������������  ������������� ����� �當您在連線前，請從網路上的芳鄰進入 USB 硬碟，並且複製音樂檔案到 /Music 目
錄中，與複製相片檔案到 /Photo 目錄中�。

在 Xbox360 上播放媒體檔案

1.	 開 啟 Xbox 並 進 入 System > Edit 
Setting 設定畫面來設定無線網路連
線功能。

2.	 選擇 IP Settings 為 Automatic（自動）
狀態，並且確認 Xbox360 取得有效
的 IP 位址。
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3.	��������������   ����若要從 USB 硬碟中要播放音樂格式
的檔案，請選擇 Media 頁面 > Music�。

4.	������������  選擇 Computer�。

5.	 當跳出一個視窗時，�������� 請������� 選擇 Yes，
continue ������������，進行���������在您的電腦上安裝 
Windows Media Connect（視窗多媒體
連結）。

6.	 Xbox360 ������������        會 自 動 搜 尋 與 尋 找 WL-
500gP，選擇 WL-500gP 來建立無線
網路連線�。
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7.	���������������� 選擇在存放在硬碟中的多媒體檔案目
錄，經由畫面中點選 Music 清單來瀏
覽，再選擇您想要播放的音樂檔案。

8.	�� ������������������  若要切斷與 WL-500gP 的連線，請進
入 System 頁面與選擇 Computers�。

9.	�������������������������   選擇 Windows-based PC，則畫面會顯
示現在所連線至電腦的裝置。

10.	選擇 Disconnect。
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1) ����������������  安裝 WL-500gP 應用程式

6. ����������使用華碩應用程式設定

1.	 點選主選單【安裝華碩無線路由應
用程式】選項，來執行安裝程式。

2.	 點選【下一步】繼續。

3.	 點選【下一步】以確認應用程式所
安裝的路徑。

4.	 請選擇一個程式資料夾（或按內定
即可），然後點選【下一步】繼續。

5.	 當安裝作業完成後，螢幕會顯示【
Launch EZSetup Wizard】（是否要開啟 
EZSetup 設定精靈）的對話框。此時請
做選擇後，並點選【完成】。

6.	 開啟【EZSetup Wizard 】安裝精靈。
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點選��� ������� ��������������在�� ������� �������������� EZSetup 主畫面下方的【EZSetup】
按鈕。

2) EZStup 安裝精靈
您��������������������������������������  也�������������������������������������  可以透過以下�������������������������������  使用 EZSetup ���������������������的步驟������������������，�����������������來完成無線區域網路的設定。����請開啟【
EZSetup Wizard 】安裝精靈（如上頁圖示所示），然後按於機身後方的 EZSetup 按鈕 
超過三秒鐘。

若設定按鈕已經按下後，且無啟動 EZSetup 安裝精靈程式，PWR LED 指示燈號將會閃爍
與網際網路連結將會暫停，在經由一小段時間後，將會回到一般的操作模式，且不會有任
何變更。													           

我們建議您搭配華碩無線網路卡產品，如 WL-106gM�������������������� ����、WL-100gE、WL-169gE�� ���� 等，就可以
使用 EZSetup 功能。

按此按鈕��������������超過三秒鐘，就可以從畫面上點
選 EZSetup 設定畫面來進行設定。

注意：請同時間搭配無線網路使用者端
來使用 EZSetup 安裝精靈。若無線網路
使用者端的電腦不能透過 EZSetup 模式
來搜尋到無線路由器，請縮短使用者端
與路由器間的連線距離。

若您是第一次設定此路由器，則會顯示此
畫面。接著您就可以手動更改網路名稱金
鑰設定值，輸入完成後，請按【下一步】
繼續。

1

2

3

或是

若您先前曾經設定過此路由器，則會顯示
此畫面。接著您就可以手動更改網路名稱
與網路金鑰設定值，輸入完成後，請按【
下一步】繼續。

無線網路設定（網路名稱與網路金鑰）項目，將會以自動的方式產生，而您也可以再以手
動的方式進行修改，請注意此為先前已經做過修改的動作（如上右圖）才做，您可以勾
選【保留無線路由器原有設定值】來使用預設值。
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若需要連上網際網路服務提供者（ISP） ，
請將【網際網路服務提供者設定】勾選，
然後點選【下一步】繼續。

4

選擇您使用的上網設定方式，並點選【
下一步】�������������後，按畫面的指示，輸入所需
要的主機名稱、MAC 位址等資料，再按

【下一步】繼續�。

當建立完成後，您就可以列印密碼與其
他的網路設定值，以便作為未來的參考
用途，然後離開 EZSetup 設定畫面。

5
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7. ����疑難排解
無法使用網頁瀏覽功能進行路由器的設定

1.	 開啟網頁瀏覽器（如 IE），然後點選
【工具】下拉式功能表，並選擇【網
際網路選項】。

2.	 分別點選【刪除 Cookies】與【刪除
檔案】�。

無法建立無線網路連線

超出有效範圍：
·	��������� ����������請將路由器放置於較靠近用戶端裝置之處。

·	������������ 嘗試進行頻道設定的變更。

認證問題：
·	������������������� 請使用採用有線連線的電腦來連接路由器。

·	��������� 檢查網路安全設定。

·	���������������������������������������   您可以嘗試����������������������������������  按���������������������������������  路由器������������������������������  後方����������������������������  的重置（������������������������  Restore�����������������  ）����������������  按鈕超過 5 秒鐘後，進行硬體重置（
hard reset）的���動作。

無法搜尋到路由器：
·	 您可以嘗試按路由器後方的重置（Restore）按鈕超過 5 秒鐘後，進行硬體重置（

hard reset）的動作�。

·	����������������������   檢查無線網路卡���������������  上的�������������   SSID 與加密����等���設定。

無法透過無線路由器來連線至網際網路

·	 請將路由器更換至使用者端可以連線到的範圍內。

·	 檢查您所使用的無線網路卡是否有連線到正確的 AP（基地台）。

·	 檢查所使用的無線網路頻道（通道）是符合您的所在地區 / 國家所規範的頻道。

·	 檢查加密（金鑰）設定。

·	 檢查您所使用的 ADSL �������������������或������������������纜線����������������數據機�������������是否有連接至正確的網路埠。

·	 重新更換另一條乙太網路線來連接。
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無法進入網際網路

·	 請檢查 ADSL 數據機與無線路由器上的 LED 燈所顯示的訊號是否正確。

·	 請檢查【WAN】燈號在路由器上是否有亮。若燈號沒有顯示亮著（on）的狀態，
請檢查連接兩者的網路線，並再重新測試一遍。

當 ADSL 數據機“Link“（連線）的燈號亮著（不是閃爍），這
表示已經可以連線至網際網路

·	 重新啟動您的電腦。

·	 重新設定華碩路由器，請參考快速安裝指南。

·	 檢查 WAN LED 訊號燈是否亮著。

·	 檢查無線網路加密（金鑰）的設定。

·	 檢查欲與路由器連線的電腦是否能取得 IP 位址（經由有線網路與無線網路兩者
是否皆可）。

·	 檢查您的網頁瀏覽器（如 IE）是否設定為採用區域網路，以及不設定採用 Proxy 
Server 功能。

當 ADSL 數據機“Link“（連線）的燈號����������持續��������閃爍������或熄滅���，這表
示������������������������������    無法存取至�������������������������    網際網路 - ������������������  路由器無法與 ADSL 網路建立連線

·	 請確認網路線已有正確連接。

·	 請將 ASDL 或纜線數據機的電源線拔除，並等待幾分鐘後，再重新接上電源。

·	 若 ADSL 數據機燈號持續閃爍或為熄滅（顯示 OFF）的狀態，請與您的網路電信
公司業者聯繫。

忘記網路名稱或金鑰密碼

·	 試著再次透過有線連接來設定無線的加密動作。

·	 按下位於路由器後方的重置（Restore）按鈕超過 5 秒鐘後，進行硬體重置（hard 
reset）的動作。

如何回復到預設值

以下為原廠預設的參考數值，若您按完在路由器上的 Restore（重置）鈕超過 5 秒
鐘，或於【系統設定】>【原廠預設值】畫面中，按 "Restore" 按鈕而回到預設值狀態
時，則在路由器上的相關的設定，會回復到原廠預設的數值，其數值則如以下所列。

使用者名稱：admin					     子網路遮罩：255.255.255.0

密碼：admin							      DNS 伺服器 1：192.168.1.1

啟用 DHCP： Yes（若有連接至 Wan 埠）	 DSN 伺服器 2：（空白）

IP 位址：192.168.1.1					     SSID：default

網域名稱：（空白）
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1
Model

Stop kontak telepon di dinding

Stop kontak daya di dinding

TelepoDaya

2
Stop kontak daya di dinding

Pengarah Radio ASUS

LAN

3
Model

Stop kontak telepon di dinding

Stop kontak daya di dinding

LAN
DayaTelepoDaya

Pengarah Radio ASUS

WAN

Daya

2. �Menghubungkan modem ADSL dan wireless 	
router (router nirkabel)

1. Isi Kemasan
• Wireless router (Router Nirkabel) WL-500gP x 1
• Power adapter (adaptor daya) x 1
• Utility CD (CD Pendukung) x 1
• Kabel RJ45 x 1
• Pentunjuk Mulai Cepat x 1 

1) Kabel koneksi
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2) Indikator status

PWR (Power) (Daya)				  
Nonaktif			   Tidak ada power (daya)
Aktif					    Sistem siap
Cahaya berkedip-lambat	 Meningkatkan firmware (perangkat tegar) gagal
Cahaya berkedip-cepat	 Memproses EZsetup

AIR (Wireless Network) (Jaringan Nirkabel)
Nonaktif			   Tidak ada power (daya)
Aktif					    Wireless system (Sistem nirkabel) siap
Cahaya berkedip		  Mengirim atau menerima data (wireless) (nirkabel)

WAN (Wide Area Network) (Jaringan Area Luas)
Nonaktif			   Tidak ada power (daya) atau tidak ada koneksi fisik
Aktif					�    Memiliki koneksi fisik ke Ethernet network (jaringan 

Ethernet)
Cahaya berkedip		  Mengirim atau menerima data (melalui kabel Ethernet)

LAN 1-4 (Local Area Network) (Jaringan Area Lokal)
Nonaktif			   Tidak ada power (daya) atau tidak ada koneksi fisik
Aktif					�    Memiliki koneksi fisik ke Ethernet network (jaringan 

Ethernet)
Cahaya berkedip		  Mengirim atau menerima data (melalui kabel Ethernet)

3) Pilihan memasang di dinding 
Di luar kotaknya, ASUS WL-500gP Wireless Router 
(Router Nirkabel ASUS WL-500gP) dirancang 
untuk diletakkan di atas permukaan datar yang 
tinggi seperti di lemari file atau rak buku. Perangkat 
tersebut juga bisa diubah untuk menempel ke 
dinding atau langit-langit.

I k u t i  l a n g k a h - l a n g k a h b e r i k u t i n i  u n t u k 
menempelkan ASUS Wireless Router (Router 
Nirkabel ASUS) ke dinding:

1.	 Carilah dua kait penempel di bagian bawah.
2.	 Tandai dua lubang yang tinggi di permukaan yang datar.
3.	 Kuatkan dua sekrup hingga hanya ¼” bagian yang tampak.
4.	 Pasangkan kait ASUS Wireless Router (Router Nirkabel ASUS) di atas sekrup.

Catatan: Sesuaikan ulang sekrupnya jika Anda tidak dapat memasang ASUS 
Wireless Router (Router Nirkabel ASUS) di atas sekrup atau karena sekrupnya 
longgar.

Daya AIR WANLAN
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ASUS WL-500gP Wireless Router (Pengarah Nirkabel ASUS WL-500gP) dapat memenuhi 
berbagai skenario pekerjaan dengan konfigurasi yang tepat. Default settings (pengaturan standar) 
wireless router (pengarah nirkabel) mungkin perlu berubah sesuai dengan kebutuhan Anda. Oleh 
karena itu, sebelum menggunakan ASUS Wireless Router (Pengarah Nirkabel ASUS), periksa 
basic settings (pengaturan dasar) untuk memastikan semuanya bekerja di tempat Anda. 
ASUS memberikan sebuah utility (kegunaan) yang disebut EZSetup untuk konfigurasi wireless 
(nirkabel) yang lebih cepat. Jika Anda ingin menggunakan EZSetup untuk konfigurasi router 
(pengarah) Anda, bacalah bab 6 pada manual pengguna di dalam CD pendukung.

Catatan: Wired connection (Koneksi berkabel) disarankan sebagai konfigurasi 
awal untuk menghindari kemungkinan timbulnya masalah setup (pengaturan) 
karena ketidakpastian wireless (nirkabel). 

1) Wired connection (Koneksi berkabel)
ASUS WL-500gP Wireless Router (Pengarah Nirkabel ASUS WL-500gP) dilengkapi dengan 
kabel Ethernet di dalam kemasannya. Sejak ASUS Wireless Router (Pengarah Nirkabel ASUS) 
telah menggabungkan fungsi auto-crossover (berpindah otomatis), oleh karena itu Anda 
juga dapat menggunakan langsung atau kabel berpindah untuk wired connection (Koneksi 
berkabel). Pasangkan satu bagian ujung kabel ke port LAN pada rear panel (panel belakang) 
router dan ujung lainnya ke port Ethernet pada komputer Anda.

2) Wireless Connection (Koneksi Nirkabel)
Untuk membuat wireless connection (koneksi nirkabel), Anda memerlukan IEEE 802.11b/g yang 
sesuai dengan WLAN card (kartu WLAN). Bacalah manual pengguna wireless adapter (adaptor 
nirkabel) untuk prosedur wireless connection (koneksi nirkabel). Standarnya, SSID ASUS Wireless 
Router (Router Nirkabel ASUS) adalah “default” (standar) (dalam huruf kecil), encryption (enkripsi) 
dinonfungsikan dan open system authentication (pembuktian sistem terbuka) digunakan. 

3) �Pengaturan alamat IP untuk wired atau wireless client (klien 
berkabel atau nirkabel)

Untuk mengakses WL-500gP Wireless Router (Router Nirkabel), Anda harus memiliki pengaturan 
TCP/IP pada wired atau wireless client (klien berkabel atau nirkabel) Anda.   Aturlah alamat IP 
clients (klien) dalam subnet WL-500gP yang sama.

Dapatkan alamat IP secara otomatis
ASUS Wireless Router (Router Nirkabel ASUS) 
menggabungkan fungsi DHCP server (server DHCP), 
oleh karena itu Anda dapat membuat komputer Anda 
mendapatkan alamat IP secara otomatis dari ASUS 
Wireless Router (Router Nirkabel ASUS).

Catatan: Sebelum rebooting (menyalakan ulang) 
komputer Anda, AKTIFKAN wireless router (router 
nirkabel) dan pastikan router (pengarah) tersebut 
siap digunakan. 

Pengaturan alamat IP secara Manual
Mengatur alamat IP secara manual, Anda perlu mengetahui default settings (pengaturan 
standar) ASUS Wireless Router (Pengarah Wireless ASUS):

3. Memulai Penggunaan Perangkat
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•	 Alamat IP 192.168.1.1
•	 Subnet Mask (Pelindung Subnet) 255.255.255.0

Untuk mengatur koneksi dengan alamat IP yang 
diberikan secara manual, alamat komputer dan 
wireless router (router nirkabel) harus berada dalam 
subnet yang sama:
•	 Alamat IP: 192.168.1.xxx (xxx dapat berupa 

nomor apa pun antara 2 dan 254. Pastikan alamat 
IP tidak digunakan oleh perangkat lainnya)

•	 Subnet Mask (Pelindung Subnet): 255.255.255.0 
(sama seperti WL- 500gP)

•	 Gateway (Gerbang): 192.168.1.1 (Alamat IP WL-
500gP)

•	 DNS: 192.168.1.1 (WL-500gP), atau tentukan sebagai DNS server (server DNS) yang 
diketahui di dalam network (jaringan).

4) Mengkonfigurasikan wireless router (router nirkabel)
Ikuti langkah-langkah berikut untuk memasukkan Web configuration interface 
(antarmuka konfigurasi Web) WL-500gP.

Defaults (Standar)
User name (Nama Pengguna): admin 
Password (Kata Sandi pengelola): 
Admin (pengelola)

Masukkan alamat berikut ini di 
dalam web browser (penjelajah 
web). http://192.168.1.1

Setelah logging in (masuk), Anda dapat melihat ASUS Wireless Router home page (Halaman 
Router Nirkabel ASUS).
Homepage (Halaman) menampilkan link cepat untuk mengkonfigurasikan fitur utama wireles 
router (router nirkabel).

2
1

3
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1.	 Pil ih daerah waktu dan klik Next 
(Selanjutnya).

5) Quick setup (Pengaturan cepat)
Untuk memulai quick setup (pengaturan cepat), klik Next 
(Selanjutnya) untuk masuk ke halaman “Quick Setup
” (Pengaturan Cepat). Ikuti petunjuk-petunjuk ini untuk 
mengatur ASUS Wireless Router (Router Nirkabel ASUS).

2.	 ASUS wireless router (router nirkabel 
A S U S ) m e n d u k u n g l i m a j e n i s 
layanan ISP: Kabel, PPPoE, PPTP, 
static WAN IP (statis WAN IP), dan 
Telstra BigPond. Pilih jenis koneksi 
dan klik Next (Selanjutnya) untuk 
melanjutkan.

Cable (Kabel) atau pengguna IP 
dinamis
Jika Anda menggunakan layanan yang 
diberikan oleh cable ISP (ISP Kabel), pilih 
Cable Modem or other connection that 
gets IP automatically (Modem Kabel atai 
koneksi lainnya untuk mendapatkan IP 
secara otomatis). Jika ISP memberikan 
hostname (nama pengguna), alamat 
MAC dan alamat heartbeat server (server 
heartbeat), isilah informasi ini ke dalam 
kotak pada halaman pengaturan, Jika 
tidak, klik Next (Selanjutnya) untuk skip 
(melewati) langkah ini.

Pengguna PPPoE
Jika Anda menggunakan layanan PPPoE, 
pilih ADSL connection that requires 
username and password (koneksi 
ADSL yang meminta nama pengguna 
dan kata sandi). Koneksi ini dikenal 
sebagai PPPoE. Anda perlu memasukkan 
u s e r n a m e ( n a m a p e n g g u n a ) d a n 
password (kata sandi) yang diberikan 
oleh ISP Anda. Klik Next (Selanjutnya) 
untuk melanjutkan.



Router Nirkabel WL-500gP    Petunjuk Mulai Cepat

121

Ba
ha

sa
 

In
do

ne
si

a

3.	 Jika Anda menggunakan ADSL atau 
jenis koneksi lainnya yang menggunakan 
alamat Static IP (IP Statis), pilih ADSL 
or other connection type that uses 
static IP address (ADSL atau jenis 
koneksi lainnya yang menggunakan 
alamat IP statis). Masukkan alamat IP, 
subnet mask (pelindung subnet), dan 
default gateway (gerbang standar) yang 
diberikan oleh ISP Anda. Anda dapat 
menentukan DNS server (server DNS), 
atau memperoleh informasi DNS secara otomatis. 

Jika Anda ingin melindungi transmitted data (data yang dikirim), pilih Security Level (Tingkat 
Keamanan) untuk memfungsikan metode encryption (enkripsi). 

Medium (Medium): Hanya pengguna dengan pengaturan WEP key (kunci WEP) yang 
sama, dapat tersambung ke wireless router (router nirkabel) dan transmit data (data terkirim) 
menggunakan WEP key encryption (enkripsi kunci WEP) 64 bit atau 128 bit. 

High (Tinggi): Hanya pengguna dengan pengaturan WPA pre-shared key (kunci sebelum-
berbagi WPA) yang sama, dapat tersambung ke wireless router (router nirkabel) dan transmit 
data (data terkirim) menggunakan encryption (enkripsi) TKIP.

Pengguna PPTP
Jika Anda menggunakan layanan PPTP, 
pilih ADSL connection that requires 
username and password (koneksi ADSL 
yang meminta nama pengguna, kata 
sandi dan alamat IP). Isikan username 
(nama pengguna), password (kata sandi) 
dan alamat IP yang diberikan oleh ISP Anda 
ke dalam bidang ini. Klik Next (Selanjutnya) 
untuk melanjutkan.

Pengguna Static IP (IP Statis)
Jika Anda menggunakan ADSL atau 
jenis koneksi lainnya yang menggunakan 
alamat Static IP (IP Statis), pilih ADSL or 
other connection type that uses static 
IP address (ADSL atau jenis koneksi 
lainnya yang menggunakan alamat IP 
statis). Masukkan alamat IP, subnet mask 
(pelindung subnet), dan default gateway 
(gerbang standar) yang diberikan oleh ISP 
Anda. Anda dapat menentukan DNS server 
(server DNS), atau memperoleh informasi 
DNS secara otomatis.

herk036@adsl-comfort
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4.	 Masukkan emapt set WEP keys (kunci 
WEP) di dalam bidang WEP keys (kunci 
WEP) (10 digit hexadesimal untuk WEP 
64 bit, 26 digit hexadesimal untuk WEP 
128 bit). Anda juga dapat membiarkan 
sistem menghasilkan kunci dengan 
memasukkan Passphrase (Frasa Kunci). 
Catat Passphrase (Frasa kunci) dan 
WEP keys (kunci WEP) pada notebook, 
kemudian klik Finish (Selesai).

	����������������������������������    Misalnya, kita memilih encryption 
mode (mode enkripsi) WEP 64 bit dan 
memasukkan 11111 sebagai Passphrase 
(Frasa kunci), WEP keys (kunci WEP) 
dihasikan secara otomatis. 

5.	 Klik Save & Restart (Simpan dan Mulai Ulang) untuk restart (mulai ulang) wireless router 
(router nirkabel) dan mengaktifkan pengaturan.

6.	 Sambungkan ke wireless router (router nirkabel) melalui wireless ( nirkabel)

	 Untuk menyambung ke wireless router (router nirkabel) dari wireless client (klien nirkabel), 
Anda dapat menggunakan layanan Windows® Wireless Zero Configuration (Konfigurasi 
Nol Nirkabel Windows®) untuk mengatur koneksi. Jika Anda menggunakan ASUS 
Wireless Card (Kartu Nirkabel ASUS) pada komputer Anda, Anda dapat menggunakan 
One Touch Wizard utility (kegunaan Wisaya Sekali Sentuh) yang diberikan di dalam 
WLAN Card support CD (CD pendukung Kartu WLAN) untuk wireless connection (koneksi  
nirkabel).

	 Mengkonfigurasikan ASUS WLAN Card (Kartu WLAN ASUS) dengan One Touch 
Wizard (Wisaya Sekali Sentuh)

Jika Anda telah menginstal ASUS wireless card (kartu nirkabel ASUS) bersama dengan utilities 
(kegunaannya) dan driver (penggerak) pada komputer Anda, klik Start (Mulai) -> Programes 
(Program) -> ASUS Utility (Kegunaan ASUS) -> WLAN Card (Kartu WLAN) -> One Touch 
Wizard (Wisaya Sekali Sentuh) untuk menjalankan One Touch Wizard utility (kegunaan Wisaya 
Sekali Sentuh).
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3) Atur authentication (pembuktian) dan 
encryption (enkripsi) kartu WLAN yang 
sama dengan WL-500gP. Pada langkah 
sebelumnya Key Length (Panjang Kunci) 
adalah 64 bits, Passphrase (Frasa kunci) 
adalah 11111. Klik Next (Selanjutnya) 
untuk melanjutkan.

1) Pilih tombol nirkabel Connect to an 
exis t ing wire less LAN (Stat ion) 
( S a m b u n g k a n k e n i r k a b e l L A N 
(Pemancar) dan klik Next (Selanjutnya) 
untuk melanjutkan.

2) 	One Touch Wizard (Wisaya Sekal i 
Sentuh) mencari dan menampilkan AP 
yang tersedia di dalam daftar Available 
Networks (Jaringan yang Tersedia). 
P i l i h W L - 5 0 0 g P d a n t e k a n N e x t 
(Selanjutnya) untuk melanjutkan.

4)	Wireles card (kartu nirkabel) membutuhkan 
beberapa detik untuk bergabung dengan 
WL-500gP. Tekan Next (Selanjutnya) 
untuk mengatur TCP/IP untuk WLAN Card 
(Kartu WLAN).

5)	Pengaturan alamat IP oleh WLAN Card 
(Kartu WLAN) sesuai dengan kondisi 
network ( jar ingan) Anda. Sete lah 
pengaturan selesai, klik Finish (Selesai) 
untuk keluar One Touch Wizard (Wisaya 
Sekali Sentuh).



124

Bahasa 
Indonesia

Router Nirkabel WL-500gP    Petunjuk Mulai Cepat

7.	 Fitur konfigurasi tingkat lanjut

Untuk melihat dan menyesuaikan pengaturan lain 
wireless router (router nirkabel), masuk ke halaman 
konfigurasi Web WL-500gP. Klik obyek pada menu 
untuk membuka submeni dan mengikuti petunjuk-
petunjuknya untuk mengatur router (pengarah). Saran-
saran akan muncul ketika Anda memindahkan kursor 
melalui setiap obyek. Bacalah manual pengguna di 
dalam CD pendukung untuk informasi lebih jelasnya.

	 Mengkonfigurasikan WLAN Card (Kartu WLAN) dengan layanan Windows® WZC 

Jika Anda menggunakan non-ASUS wireless card (non kartu nirkabel ASUS), Anda dapat 
mengatur wireless connection (koneksi nirkabel) dengan layanan Windows® Wireless Zero 
Configuration (WZC) (Konfigurasi Nol Nirkabel Windows). 

2)	 Masukkan kunci 10 digit yang telah 
diatur pada wireless router (router 
nirkabel) dan klik Connect (Sambung). 
Koneksi ini selesai dalam beberapa 
detik.

1)	 Klik-ganda ikon wireless network (jaringan 
nirkabel) pada task bar untuk melihat 
networks (jaringan) yang tersedia. Pilih 
wireless router (router nirkabel) dan klik 
Connect (Sambung).
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fitur multi aplikasi seperti USB storage share (berbagi penyimpanan USB), 
Download Master (Master Download) (utility donwload) (kegunaan download), 
dan USB printer share (berbagi printer USB). Pada Petunjuk Mulai Cepat ini, fitur 
yang paling popular dan prosedur pengaturannya diperkenalkan. Intuk fitur aplikasi 
lainnya, silahkan merujuk pada versi penuh manual pengguna yang termasuk di 
dalam CD pendukung. 

Peringatan: Sebelum mengeluarkan USB storage (penyimpanan USB) dari WL-
500gP, Anda harus mengeluarkan disk di dalam halaman Status & Log (Status dan 
Log) -> External USB Disk (Disk USB Eksternal) untuk mencegah data corruption 
(rusaknya data).

Catatan: Sebelum melakukan perubahan dan rebooting (menyalakan ulang) 
WL-500gP, apstikan semua aplikasi USB dinonfungsikan, ini akan membutuhkan 
waktu lebih dari 20 detik untuk reboot (menyalakan ulang) WL-500gP.

1) Berbagi penyimpan USB
Menggunakan fitur in, Ande perlu memasang disk penyimpan USB ke port USB 2.0 
pada rear panel (panel belakang) WL-500gP. Pastikan hard disk (penggerak disk) di 
format dan dipartisi dengan tepat.

Catatan: FAT 32 memiliki batasan ukuran file 2 GB dan tidak mendukung file dengan 
ukuran di atasnya. Jika Anda ingin menggunakan file melebihi 2 GB, Anda harus 
memformat disk ke sistem file EXT2. 

2.	 Masukkan User Name (Nama 
Pengguna) dan Password 
(Kata Sandi) untuk akunnya. 
Klik Add (Tambah) untk 
menambahkan akun ke daftar. 

3.	 Untuk menghapus akun, 
pilih akun dari daftar dan 
klik Del (Hapus).

4.	 K ik Apply (Terapkan) 
u n t u k  m e l a k u k a n 
perubahan dan restart 
(mulai u lang) wireless 
router (router nirkabel).

Membuat share folder (folder berbagi) dan access right (akses tepat)
Anda dapat membuat new share folder (folder berbagi 
baru) atau membagi folder yang ada di dalam hard disk 
(penggerak disk) Anda. 
1.	 Klik USB Application (Aplikasi USB) -> Share Nodes 

(Titik Berbagi) di menu sebelah kiri untuk membuka 
halaman konfigurasi.

Membuat user account (akun pengguna)
Untuk membagi data di dalam USB storage (penyimpan 
USB), Anda perlu membuat user accounts (akun 
pengguna) terlebih dahulu.
1.	 Klik USB Application (Aplikasi USB) -> User List (Daftar 

Pengguna) di menu sebelah kiri untuk membuka halaman 
konfigurasi. 

4. Fitur Aplikasi
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2.	 Klik Add (Tambah) untuk 
menambah share folder 
(folder berbagi).

3.	 Pilih folder yang ingin Anda bagi dari Folder 
Manager (Manajer Folder) dan klik OK (OK). 
Untuk membuat share folder (folder berbagi), 
masukkan folder name (nama folder) di 
bidang Add Folder (Tambah Folder) dan 
tekan Add (Tambah).

4.	 Ten tukan access r i gh t 
(akses tepat) untuk share 
fo lder ( fo lder berbag i ) 
dengan menetapkan User 
Name (Nama Pengguna) 
dan Access Right (Akses 
Tepat). Klik Add (Tambah) 
untuk menambah aturan 
a c c e s s  r i g h t  ( a k s e s 
tepat). Ketika selesai, klik 
Apply (Terapkan) untuk 
menyimpan konfigurasi.

6.	 Klik Finish (Selesai).

5.	 Atur Network Neighbourhood 
Mode (Moder Lingkungan 
Jar ingan) untuk Apply 
rules in shared node list 
(Menerapkan aturan di 
dalam daftar titik berbagi), 
Work Group (Kelompok 
Kerja) ke WORKGROUP 
( K E L O M P O K K E R J A ) 
u n t u k m e m f u n g s i k a n 
semua komputer di dalam 
to enable al l computers 
w i t h i n  W O R K G R O U P 
(KELOMPOK KERJA) untuk 
mengakses WL-500gP USB 
storage (Penyimpan USB 
WL-500gP USB).

7.	 K l i k  S a v e  &  R e s t a r t 
(Simpan dan Mulai Ulang) 
untuk restart (mulai ulang) 
w i re less rou ter ( rou ter 
nirkabel) dan mengaktifkan 
pengaturan.

8.	 Buka My Network Place 
(Tempat Jaringanku) dari 
komputer yang tersambung 
ke WL-500gP. Klik view 
work group computers 
( l ihat kelompok ker ja 
computer), Anda dapat 
m e l i h a t W L - 5 0 0 g P d i 
dalam kategori Workgroup 
(Kelompok Kerja). Semua 
file-file pada USB storage 
(penyimpan USB) siap untuk 
berbagi.
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2) Mengatur situs FTP
WL-500gP dapat juga melakukan fungsi sebagai FTP site (situs FTP). Anda dapat membuat 
FTP site (situs FTP) dapat di akses oleh semua pengguna, atau mengatur kebijakan akses 
untuk membatasi anonymous login (login yang tidak diketahui). Menggunakan fitur in, Anda 
perlu memasang disk USB storage (penyimpan USB) ke port USB 2.0 pada rear panel (panel 
belakang) WL-500gP.  Pastikan hard disk (penggerak disk) di format dan dipartisi dengan tepat.

1.	 U n t u k  m e m b o l e h k a n 
anonymous login (login yang 
tidak diketahui). Atur Network 
Neighbourhood Mode (Mode 
Lingkungan Jaringan) ke Share 
all paritions in disk (Bagilah 
semua partisi di dalam disk), 
FTP Mode (Mode FTP) ke 
Login to first partition (Masuk 
ke partisi pertama). Direktori anonymous login (login yang tidak diketahui) adalah root 
directory (direktori dasar) dari partisi pertama.

	 Membolekan hanya account 
login (login akun) saja: Atur 
Network Neighbourhood Mode 
(Moder Lingkungan Jaringan) 
untuk Apply rules in shared 
node list (Mengaplikasikan 
aturan di dalam daftar titik 
yang d ibag i ) , FTP Mode 
(Mode FTP) ke Login to first 
matched shared node (Login ke titik berbagi yang sesuai pertama kalinya) Klik Add 
(Tambah) di dalam Share Node List (Daftar Titik Berbagi) untuk access directory (direktori 
akses) dan access right (akses tepat) dari FTP account (akun FTP).

2.	 Bidang Maximum Login User 
(Maksimum Pengguna Login) 
menentukan jumlah maksimum 
untuk masuk sebagai pengguna 
da lam wak tu yang sama . 
Default value (nilai standar) 
adalah 6.

3.	 Klik Finish (Selesai) untuk 
m e n g a k t i f k a n  s e t t i n g s 
( p e n g a t u r a n ) a n d r e b o o t 
(menyalakan ulang). Proses ini mungkin membutuhkaan beberapa menit.

4.	 Ketik ftp://192.168.1.1 ke dalam 
kotak alamat Web browser 
(Penjelajah web) dan menekan 
Enter (Masuk) untuk login ke 
FTP site (situs FTP).
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3) Berbagi penyimpan USB
Anda dapat menyambungkan printer USB yang sesuai dengan port USB 2.0 WL-
500gP untuk berbagi printer dengan pengguna LAN lainnya. Ikuti prosedur di 
bawah ini untuk mengatur komputer untuk menggunakan fungsi printer server 
(server printer) WL-500gP.

Menginstal printer USB
Masukkan kabel printer USB ke port 2.0 pada rear panel (bagian 
belakang) WL-500gP. Untuk menverifikasi apakah printer diinstal 
dengan tepat ke WL-500gP Wireless router (router Nirkabel WL-
500gP ), klik Status & Log (Status & Log) -> Status (Status). 
Jika Printer Model (Model Printer) benar dan Printer Status 
(Status Printer) On-Line (Aktif), Anda dapat membagi printer 
ini di dalam LAN Anda.

Pengaturan printer client (klien printer) dengan Windows XP
Ikuti langkah-langkah berikut di bawah ini untuk menginstal network printer (printer jaringan) 
pada client (klien) Anda.

1.	 Jalankan Add Printer Wizard (Tambah 
Wisaya Printer) dari Start (Mulai) -> 
Printers and Faxes (Printer dan Faks) -> 
Add a printer (Tambahkan printer).

2.	 Pilih Local printer attached to this 
computer (Printer lokal terlampir 
pada komputer ini) dan klik Next 
(Selanjutnya).

3.	 Pilih Create a new port (Buat port baru) 
dan atur Jenis port untuk Standard TCP/IP 
Port (Port TCP/IP Standar), kemudian klik 
Next (Selanjutnya).

4.	 K l i k N e x t ( S e l a n j u t n y a ) u n t u k 
mengatur TCP/IP port  (port TCP/IP) 
untuk mengakses network printer 
(printer jaringan).
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5.	 Masukkan alamat IP WL-500gP di 
dalam bidang Printer Name of IP 
Address (Nama Printer Alamat IP) 
dan klik Next (Selanjutnya).

6.	 Pilih Custom (Sesuaikan) dan klik 
Settings... (Pengaturan...)

7.	 Atur Protocol (Protokol) ke LPR 
(LPR) dan ketik LPRServer (Server 
LPR) di bidang Queue Name (Nama 
Antrian). Klik Next (Selanjutnya) 
untuk melanjutkan.

8.	 Tekan Next (Selanjutnya) untuk 
menyelesaikan pengaturan standard 
TCP/IP port (port TCP/IP standar).

9.	 Te k a n F i n i s h ( S e l e s a i ) u n t u k 
menye lesa ikan pengatu ran dan 
kemba l i ke Ad d P r i n t e r W iza rd 
(Tambah Wisaya Printer).

10.	Ins ta l p r in te r d r iver (penggerak 
printer) dari daftar model penjual. Jika 
printer Anda tidak terdapat di dalam 
daftar, klik Have Disk (Punya Disk) 
untuk menempatkan printer driver 
(penggerak printer) secara manual.
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11.	K l i k N e x t ( S e l a n j u t n y a ) u n t u k 
m e n e r i m a d e f a u l t n a m e ( n a m a 
standar) printer.

12.	Pilih Yes (Ya) untuk mencetak halaman 
uji coba. Klik Next (Selanjutnya) untuk 
mencetak.

13.	Instalasi selesai. Klik Finish (Selesai) 
untuk menghent ikan Add Pr inter 
Wizard (Tambah Wisaya Printer). 

Catatan: Jika Anda menggunakan Windows® 98 atau ME yang tidak mendukung 
Standard TCP/IP port (port TCP/IP Standar), Anda perlu menggunakan Romote Port 
(Port Pengendali) yang didukung oleh WL-500gP.

Catatan: Jika Anda telah menginstal printer secara lokal pada komputer, klik kanan 
ikon printer dan pilih tab Property (Properti) -> Port (Port) untuk menambahkan 
standard TCP/IP port (port TCP/IP standar). Klik Add Port (Tambah Port) kemudian 
pilih Standard TCP/IP Port (Port TCP/IP Standar) dan klik tombol New Port (Port 
Baru). Lihatlah langkah 5-8 untuk prosedur pengaturan.


